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Muudatusettepaneku projekt 5078 === AFET/5078 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 02 05 01 — Ülemaailmsete satelliitnavigatsioonil põhinevate teenuste ja infrastruktuuri (Galileo) 
väljaarendamine ja käikuandmine 2019. aastaks
Muuta arvnäitajaid ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

02 05 01 1 097 830 000 714 018 571 1 097 830 000 651 118 571 -847 830 000 -401 118 571 250 000 000 250 000 000

Reserv

Kogusumma 1 097 830 000 714 018 571 1 097 830 000 651 118 571 -847 830 000 -401 118 571 250 000 000 250 000 000

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 2. detsembril 2011 esitatuddetsembri 2011. aasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus Euroopa satelliitnavigatsioonisüsteemide rajamise ja kasutamise kohta (KOM(2011) 814 (lõplik)), 
eriti selle artikli 1 lõige 4. 
Põhjendus:
GALILEO on kaotanud oma tsiviilkasutusliku olemuse, sest juba 50% avaliku reguleeritud teenuse 
vastuvõtjatest on mõeldud sõjaliseks kasutamiseks. Seetõttu tuleb teha olulisi kärpeid ja GALILEOd tuleks 
kasutada ainult tsiviileesmärkidel.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5000 === AFET/5000 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 05 05 03 02 — Majandus-, sotsiaal- ja territoriaalarengu toetus
Muuta arvnäitajaid ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

05 05 03 02 20 000 000 4 200 000 20 000 000 4 200 000 4 360 000 2 373 000 24 360 000 6 573 000
Reserv

Kogusumma 20 000 000 4 200 000 20 000 000 4 200 000 4 360 000 2 373 000 24 360 000 6 573 000

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembrildetsembri 2011. aastal esitatudaasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus ühinemiseelse abi rahastamisvahendi kohta (IPA II) (KOM(2011) 838 (lõplik)), eriti selle artikli 2 
lõike 1 punkt b.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5001 === AFET/5001 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 05 05 04 02 — Majandus-, sotsiaal- ja territoriaalarengu toetus
Muuta arvnäitajaid ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

05 05 04 02 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15 260 000 9 589 500 85 260 000 23 005 500
Reserv

Kogusumma 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15 260 000 9 589 500 85 260 000 23 005 500

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembrildetsembri 2011. aastal esitatudaasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus ühinemiseelse abi rahastamisvahendi kohta (IPA II) (KOM(2011) 838 (lõplik)), eriti selle artikli 2 
lõike 1 punkt b.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5079 === AFET/5079 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, Sabine Wils
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 08 03 01 01 — Euratom — Termotuumaenergeetika
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

08 03 01 01 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48 318 959 -94 723 000 -48 318 959 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48 318 959 -94 723 000 -48 318 959 p.m. p.m.

Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Euratomi termotuumasünteesi alasetermotuumasünteesi-alase tegevuse raames toetatakse ühiseid 
teadusuuringuid, mis on seotud termotuumasünteesi arendamise kokkuleppe tegevuskavasse kaasatud 
sidusrühmadele nimetatud tegevuskavaga ette nähtud ülesannete rakendamisega. Lisaks sellele toetatakse 
ühistegevust, mille eesmärk on arendada välja ja kvalifitseerida materjalid näidisjaama jaoks, ning 
ühistegevust, mis on seotud reaktori käitamisega ning mille käigus arendatakse ja esitletakse kõiki 
tuumasünteesi-näidisjaama jaoks asjakohaseid tehnoloogialahendusi. Lisaks hõlmab tegevus teadmiste 
haldamist ja tehnosiiret käesoleva programmi alusel kaasrahastatavatest teadusuuringutest nende kõiki 
innovaatilisi aspekte ellurakendavasse tööstusesse. Tegevuse raames on kavas toetada ka Euratomi 
programmi rakendusalasse kuuluvate põhiliste teadustaristute väljaehitamist, remontimist, kasutamist ja 
pidevat kättesaadavust. 
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 30. novembri 2011. aasta ettepanek: nõukogu määrus Euroopa Aatomienergiaühenduse teadus- ja 
koolitusprogrammi (2014–2018) kohta, millega täiendatakse teadusuuringute ja innovatsiooni 
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raamprogrammi „Horisont 2020”(KOM (2011) 812 (lõplik)), eriti selle artikli 3 lõike 2 punktid e, f, g ja h.
Põhjendus:
Tuumasünteesienergia alaste teadusuuringute rahastamise abil välditakse tuumatehnoloogia kasutamise 
lõpetamist või vähemalt üritatakse lõpetamist edasi lükata. Raha peaks selle asemel kasutama hoopis 
taastuvenergia arendamiseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5080 === AFET/5080 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, Sabine Wils
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 08 04 01 — ITERi rajatiste ehitamine, käitamine ja kasutamine – ITERi arendamise Euroopa 
ühisettevõte – Fusion for Energy (F4E)
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

08 04 01 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p.m. p.m.

Rubriik:
ITERi rajatiste ehitamine, käitamine ja kasutamine – ITERi arendamise Euroopa ühisettevõte –Fusion–
Fusion for Energy (F4E)
Põhjendus:
Tuumasünteesienergia alaste teadusuuringute rahastamise abil välditakse tuumatehnoloogia kasutamise 
lõpetamist või vähemalt üritatakse lõpetamist edasi lükata. Raha peaks selle asemel kasutama hoopis 
taastuvenergia arendamiseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5124 === AFET/5124 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Jelko Kacin, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 13 05 60 01 — Poliitiliste reformide toetamine, riikliku õiguse järkjärguline vastavusse viimine 
ühenduse õigustikuga ning ühenduse õigustiku vastuvõtmine, rakendamine ja jõustamine
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

13 05 60 01 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Märkused:
Pärast loetelu lõpetades:
– toetust saavate riikide suutlikkuse suurendamine, .......... maaelu arengu fondi vahendeid ning liidu 

poliitikat.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust kasutatakse meetmeteks, millega aidatakse abi saavatel riikidel täita nõudeid, mis 
tulenevad viisavabadusest Schengeni riikidega, või millega kiirendatakse viisarežiimi liberaliseerimise 
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protsessi, nagu Kosovo puhul.
Põhjendus:
Eesmärk on rõhutada meetmeid, mille eesmärk on toetada edukat üleminekut viisavabadusele.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5002 === AFET/5002 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 13 05 63 02 — Piiriülene koostöö – Toetus rubriigist 4
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

13 05 63 02 39 000 000 29 250 000 39 000 000 26 656 500 8 502 000 19 119 750 47 502 000 45 776 250

Reserv

Kogusumma 39 000 000 29 250 000 39 000 000 26 656 500 8 502 000 19 119 750 47 502 000 45 776 250

Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Ühinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA II) raames on assigneering ette nähtud selleks, et rahastada 
piirkondliku integratsiooni ja territoriaalse koostöö eesmärki, millega on seotud toetusesaajariigid, 
liikmesriigid jaja, kui asjakohaneasjakohane, ka kolmandad riigid, mis kuuluvad ELi määruse (millega 
luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend) reguleerimisalasse.
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembrildetsembri 2011. aastal esitatudaasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus ühinemiseelse abi rahastamisvahendi kohta (IPA II) (KOM(2011) 838 (lõplik)), eriti selle artikli 2 
lõike 1 punkt d.
Komisjoni 7.detsembril7.detsembri 2011. aastal esitatudaasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus, millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM(2011) 839 (lõplik)).
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5081 === AFET/5081 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 18 01 04 01 — Sisejulgeolekufondi toetuskulud 
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

18 01 04 01 1 400 000 1 400 000 2 150 000 2 150 000 2 036 259 2 036 259 -2 036 259 -2 036 259 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 1 400 000 1 400 000 2 150 000 2 150 000 2 036 259 2 036 259 -2 036 259 -2 036 259 p.m. p.m.
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Märkused:
Pärast lõiku:
Endised punktid 18 01 04 08, 18 01 04 16 ja 18 01 04 17
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Sisejulgeolekufondist vastavalt määruse (EÜ)(EL) nr … (millega nähakse ette 
üldsätted Sisejulgeolekufondi kohta) artiklile 10 makstud tehnilise abi summadega seotud kulude katteks. 
Sellest võib katta kulusid, mis on seotud teadusuuringute, ekspertide kohtumiste, teavitamismeetmete ja 
trükistega, millel on otsene seos käesoleva punktiga hõlmatud programmi või meetmete eesmärgi 
saavutamisega, samuti kõikide muude selliste kulude katmiseks,kõiki muid selliseid kulusid, mis on seotud 
tehnilise ja haldusabiga ega hõlma komisjoni tellimusel riigiasutustele ühekordsete teenuse osutamise 
lepingutega pandud ülesandeid.
Pärast lõiku:
Assigneeringut võib eelkõige kasutada järgmiste kulude katteks:
Muuta teksti järgmiselt:
– toetuskulud (abi projekti ettevalmistamisel ja hindamisel, auditeerimine, määratud asutustele ja 

toetusesaajatele mõeldud konverentsid, seminarid, töörühmad ja muud käesoleva määruse ja erimääruste 
rakendamisega seotud ühised teavitamis- ja koolitusmeetmed ning kirjalik tõlge);

– meetmed, mis hõlmavad teabe levitamist, võrgustike loomise toetamist, kommunikatsiooni, teadlikkuse 
tõstmistparandamist ja koostöö edendamist ning kogemuste vahetamist, sealhulgas kolmandate riikidega; 

– ettevõtjate teavitamine Euroopa Liidu poliitilistest prioriteetidest, tingimusel et need on seotud käesoleva 
määruse ja erimääruste üldeesmärkidega;

– juhtimiseks, seireks, kontrollimiseks ja hindamiseks kasutatavate arvutisüsteemide paigaldamine, 
kasutamine ning omavahel ühendamine;

– hindamine, sealhulgas hindamismeetodite ja hindamistavade kohta teabe vahetamise meetmed, ühise 
hindamis- ja järelevalveraamistiku väljatöötamine, eksperdiaruanded, statistika ja uuringud; 

– käesoleva määruse ja erimääruste tõhusa halduse institutsioonilise tugevdamise ja haldusvõimekuse 
suurendamise toetamine; 

– käesoleva määruse ja erimääruste analüüsi, halduse, järelevalve, teabevahetuse ja rakendamisega seotud 
meetmed ning kontrollisüsteemide ja tehnilise ja haldusabi rakendamisega seotud meetmed.

Vastavalt Euroopa Liidu ning Islandi Vabariigi, Norra Kuningriigi, Šveitsi Konföderatsiooni ja 
Liechtensteini Vürstiriigi vahelise lepingu (mis käsitleb 2014.–2020. aastaks loodud Sisejulgeolekufondi 
välispiiride rahastamisvahendi lisaeeskirju (ELT L xxx, p.k.aaaa))…, …)) artiklile X võib komisjon igal 
aastal kasutada kuni xxx xxx… eurot lepinguga ühinenud riikide maksetest laekunud vahendeid, et katta 
koosseisuliste ja koosseisuväliste töötajate halduskulud, mis tulenevad otsuse nr ………….…. ja nimetatud 
lepingu täitmisest lepinguga ühinenud riikide poolt.
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Ettepanek:Komisjoni 15. novembri 2011. aasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 
luuakse Sisejulgeolekufondi osana välispiiride ja viisade rahastamisvahend (KOM(2011) 750 (lõplik)).
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse Sisejulgeolekufondi osana 
politseikoostöö, kuritegevuse tõkestamise ja selle vastu võitlemise ning kriisiohje rahastamisvahend 
(KOM(2011) 753Komisjoni 15. novembri 2011. aasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, 
millega kehtestatakse Varjupaiga- ja Rändefondi ning politseikoostöö, kuritegevuse tõkestamise ja piiriülese, 
raske ja organiseeritud kuritegevuse vastu võitlemise rahastamisvahendi suhtes kohaldatavad üldsätted 
(KOM(2011) 752 (lõplik)).
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega kehtestatakse Varjupaiga- ja Rändefondi 
ning politseikoostöö, kuritegevuse tõkestamise ja piiriülese, raske ja organiseeritud kuritegevuse vastu 
võitlemise rahastamisvahendi suhtes kohaldatavad üldsätted (KOM (2011) 752Komisjoni 15. novembri 



8

2011. aasta ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse Sisejulgeolekufondi osana 
politseikoostöö, kuritegevuse tõkestamise ja selle vastu võitlemise ning kriisiohje rahastamisvahend 
(KOM(2011) 753 (lõplik)).
Põhjendus:
Sisejulgeolekufondi tegevus tuleks lõpetada, sest see soodustab rändekontrolli militariseerimist ja 
pagulastevastast kaitset. Peale selle ühendab see sise- ja välisjulgeoleku.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5082 === AFET/5082 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 18 02 01 01 — Toetus piirihaldusele ja ühisele viisapoliitikale seadusliku reisimise hõlbustamiseks
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

18 02 01 01 252 153 194 27 160 000 252 153 194 27 160 000 -252 153 194 -27 160 000 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 252 153 194 27 160 000 252 153 194 27 160 000 -252 153 194 -27 160 000 p.m. p.m.

Põhjendus:
Selle eelarverea eesmärk on rahastada rände haldamist ja militariseerimist, st Frontexi potentsiaali 
edendamist, rahastades Euroopa piiride valvamise süsteemi (EUROSUR) eelkõige seadmete, infrastruktuuri 
ja süsteemide ostmisega kaudu liikmesriikides. Assigneeringuid tuleks kasutada hoopis rände algpõhjustega, 
nagu vaesus ja konfliktid, tegelemiseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5083 === AFET/5083 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 18 02 03 — Euroopa Liidu liikmesriikide välispiiril tehtava operatiivkoostöö juhtimise Euroopa 
agentuur (Frontex)
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

18 02 03 78 959 000 78 959 000 80 910 000 80 910 000 80 537 373 80 537 373 -80 537 373 -80 537 373 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 78 959 000 78 959 000 80 910 000 80 910 000 80 537 373 80 537 373 -80 537 373 -80 537 373 p.m. p.m.

Rubriik:
Euroopa Liidu Välispiiril Tehtava Operatiivkoostöö Juhtimiseliikmesriikide välispiiril tehtava 
operatiivkoostöö juhtimise Euroopa Agentuur (FRONTEX)agentuur (Frontex)
Märkused:
Pärast lõiku:
Endised punktid 18 02 03 01 ja 18 02 03 02
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneeringust kaetakse ametiagentuuri personali- ja halduskulud (jaotised 1 ja 2) ning tööprogrammi 
täitmisega seotud tegevuskulud (jaotis 3).
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AmetAgentuur peab teavitama eelarvepädevaid institutsioone tegevus- ja halduskuludevahelisest 
assigneeringute ümberpaigutamisest.
Pärast lõiku:
Tulu alusel, mis on laekunud Islandi, Norra, Šveitsi .......... finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punktidele e–g.
Muuta teksti järgmiselt:
AmetiAgentuuri ametikohtade loetelu on esitatud III jao „Komisjon” (3. köide) osas „Ametikohtade loetelus 
sisalduv personal” (3. köide)..
Liidu toetus 2014. aastal on kokku 80 910 00080 537 373 eurot. 
Põhjendus:
FRONTEX haldab ja militariseerib rännet. Seetõttu tuleks FRONTEXi tegevus lõpetada. Agentuurile 
ettenähtud assigneeringuid tuleks kasutada hoopis rände algpõhjustega, nagu vaesus ja konfliktid, 
tegelemiseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5084 === AFET/5084 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 18 02 08 — Schengeni infosüsteem (SIS II) 
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

18 02 08 24 000 000 12 081 571 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Reserv 12 750 000 7 500 000

Kogusumma 36 750 000 19 581 571 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Põhjendus:
SIS II kasutamine tuleb lõpetada, sest sellega rikutakse andmekaitse aluspõhimõtteid ning seatakse ohtu 
vaba liikumise õigus ja varjupaiga taotlemise õigus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5085 === AFET/5085 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 18 02 09 — Viisainfosüsteem (VIS)
Muuta arvnäitajaid ja õiguslikku alust järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

18 02 09 7 000 000 21 568 782 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.
Reserv 1 750 000 5 471 400

Kogusumma 8 750 000 27 040 182 9 235 500 5 490 000 9 235 500 4 690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Õiguslik alus:
Pärast lõiku:
Nõukogu otsus 2004/512/EÜ, 8. juuni 2004, viisainfosüsteemi (VIS) kehtestamise kohta (ELT L 213, 
15.6.2004, lk 5).
Kustutada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2008/633/JSK, 23. juuni 2008, mis käsitleb liikmesriikide määratud ametiasutuste ja 
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Europoli juurdepääsu viisainfosüsteemile (VIS) terroriaktide ja muude raskete kuritegude vältimise, 
avastamise ja uurimise eesmärkidel (ELT L 218, 13.8.2008, lk 129).
Pärast lõiku:
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 767/2008, .......... kohta (VIS määrus) (ELT L 218, 
13.8.2008, lk 60).
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2008/633/JSK, 23. juuni 2008, mis käsitleb liikmesriikide määratud ametiasutuste ja 
Europoli juurdepääsu viisainfosüsteemile (VIS) terroriaktide ja muude raskete kuritegude vältimise, 
avastamise ja uurimise eesmärkidel (ELT L 218, 13.8.2008, lk 129).
Põhjendus:
VISi kasutamine tuleb lõpetada, sest sellega rikutakse andmekaitse aluspõhimõtteid.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5086 === AFET/5086 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 18 03 02 — Euroopa Varjupaigaküsimuste Tugiamet
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

18 03 02 12 000 000 9 000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14 267 877 -14 267 877 -14 267 877 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 12 000 000 9 000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14 267 877 -14 267 877 -14 267 877 p.m. p.m.

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulu alusel, mis on laekunud Islandi, Norra, Šveitsi .......... finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punktidele e–g.
Muuta teksti järgmiselt:
Ameti ametikohtade loetelu on esitatud III jao „Komisjon”(3. köide) osas „Ametikohtade loetelus sisalduv 
personal” (3. köide)..
Liidu toetus 2014. aastal on kokku 14 526 00014 405 877 eurot. Eelarvesse kantud 14 388 00014 267 877
euro suurusele summale lisatakse 138 000 euro suurune tagasinõutud ülejääk. 
Põhjendus:
Euroopa Varjupaigaküsimuste Tugiamet (EASO) ja FRONTEX on „ELi sõsarametid” (EASO tegevdirektor 
dr Robert Visser) ning nad haldavad ja militariseerivad rännet. Seetõttu tuleks EASO tegevus lõpetada. 
Tugiametile ettenähtud assigneeringuid tuleks kasutada hoopis rände algpõhjustega, nagu vaesus ja 
konfliktid, tegelemiseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5087 === AFET/5087 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Artikkel 18 03 03 — Euroopa sõrmejälgede andmebaas (Eurodac)
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

18 03 03 p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.

Rubriik:
Euroopa sõrmejälgede andmebaas (EURODAC)(Eurodac)
Põhjendus:
EURODAC SIS II kasutamine tuleb lõpetada, sest sellega rikutakse andmekaitse aluspõhimõtteid ning 
seatakse ohtu vaba liikumise õigus ja varjupaiga taotlemise õigus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5088 === AFET/5088 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 01 — Stabiliseerimisvahendi toetuskulud — Välispoliitikavahendite poliitikavaldkonna 
meetmetega seotud kulud
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 01 04 01 7 135 000 7 135 000 7 000 000 7 000 000 5 750 000 5 750 000 -4 750 000 -4 750 000 1 000 000 1 000 000

Reserv

Kogusumma 7 135 000 7 135 000 7 000 000 7 000 000 5 750 000 5 750 000 -4 750 000 -4 750 000 1 000 000 1 000 000

Rubriik:
StabiliseerimisvahendStabiliseerimisvahendi toetuskulud — Välispoliitikavahendite poliitikavaldkonna 
meetmetega seotud kulud
Põhjendus:
EL peaks keskenduma rahumeelsele ja mittesõjalisele välispoliitikale. Eelkõige puudub läbipaistvus 
stabiliseerimisvahendile lühikeses perspektiivis eraldatud assigneeringute puhul. Lisaks toetatakse 
stabiliseerimisvahendi rahaliste vahenditega ÜJKP missioone, millega seatakse ohtu stabiliseerimisvahendi 
mittesõjaline olemus. Stabiliseerimisvahend peaks keskenduma üksnes tsiviilmeetmetele, nt 
relvakontrollirežiimile, desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimisprotsessile jne, et luua 
stabiilsust. Lisaks tuleb finantskriisi ajal vahendi halduskulusid märkimisväärselt vähendada.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5003 === AFET/5003 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 02 — Ühise välis- ja julgeolekupoliitika (ÜVJP) toetuskulud
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed



12

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 01 04 02 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000
Reserv

Kogusumma 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5004 === AFET/5004 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 19 02 01 — Kriisidele ja tekkivatele kriisiolukordadele reageerimine
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 02 01 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 7 065 345 6 227 150 208 932 345 22 942 150

Reserv

Kogusumma 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 7 065 345 6 227 150 208 932 345 22 942 150

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5089 === AFET/5089 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 19 02 01 — Kriisidele ja tekkivatele kriisiolukordadele reageerimine
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 02 01 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 -201 867 000 -16 715 000 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 201 867 000 22 715 000 201 867 000 16 715 000 -201 867 000 -16 715 000 p.m. p.m.

Põhjendus:
EL peaks keskenduma rahumeelsele ja mittesõjalisele välispoliitikale. Eelkõige puudub läbipaistvus 
stabiliseerimisvahendile lühikeses perspektiivis eraldatud assigneeringute puhul. Lisaks toetatakse 
stabiliseerimisvahendi rahaliste vahenditega ÜJKP missioone, millega seatakse ohtu stabiliseerimisvahendi 
mittesõjaline olemus. Stabiliseerimisvahend peaks keskenduma üksnes tsiviilmeetmetele, nt 
relvakontrollirežiimile, desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimisprotsessile jne, et luua 
stabiilsust.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5005 === AFET/5005 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Artikkel 19 02 02 — Konfliktide ärahoidmise, kriisiks valmisoleku ja rahu kindlustamise toetamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 02 02 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 770 000 277 500 22 770 000 2 777 500
Reserv

Kogusumma 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 770 000 277 500 22 770 000 2 777 500

Rubriik:
Konfliktide ennetamise,ärahoidmise, kriisiks valmisoleku ja rahu kindlustamise toetamine
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus artikkel
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneeringuga rahastatakse tehnilist ja finantsabi eesmärgiga tagada ELi ja tema partnerite valmisolek 
konfliktide ennetamiseksärahoidmiseks ning kriisieelsete ja -järgsete olukordadega tegelemiseks tihedas 
kooskõlas rahvusvaheliste, piirkondlike ja allpiirkondlike organisatsioonidega ning riiklike ja valitsusväliste 
osalejatega. 
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5090 === AFET/5090 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 19 02 02 — Konfliktide ärahoidmise, kriisiks valmisoleku ja rahu kindlustamise toetamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 02 02 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 -22 000 000 -2 500 000 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2 500 000 -22 000 000 -2 500 000 p.m. p.m.

Rubriik:
Konfliktide ennetamise,ärahoidmise, kriisiks valmisoleku ja rahu kindlustamise toetamine
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus artikkel
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneeringuga rahastatakse tehnilist ja finantsabi eesmärgiga tagada ELi ja tema partnerite valmisolek 
konfliktide ennetamiseksärahoidmiseks ning kriisieelsete ja -järgsete olukordadega tegelemiseks tihedas 
kooskõlas rahvusvaheliste, piirkondlike ja allpiirkondlike organisatsioonidega ning riiklike ja valitsusväliste 
osalejatega. 
Põhjendus:
EL peaks keskenduma rahumeelsele ja mittesõjalisele välispoliitikale. Eelkõige puudub läbipaistvus 
stabiliseerimisvahendile lühikeses perspektiivis eraldatud assigneeringute puhul. Lisaks toetatakse 
stabiliseerimisvahendi rahaliste vahenditega ÜJKP missioone, millega seatakse ohtu stabiliseerimisvahendi 
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mittesõjaline olemus. Stabiliseerimisvahend peaks keskenduma üksnes tsiviilmeetmetele, nt 
relvakontrollirežiimile, desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimisprotsessile jne, et luua 
stabiilsust.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5128 === AFET/5128 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 02 77 01 — Katseprojekt — Valitsusväliste organisatsioonide juhitud rahutagamismeetmete 
programm
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 02 77 01 p.m. p.m. p.m. 225 000 p.m. 225 000 10 000 000 9 775 000 10 000 000 10 000 000

Reserv

Kogusumma p.m. p.m. p.m. 225 000 p.m. 225 000 10 000 000 9 775 000 10 000 000 10 000 000

Rubriik:
Katseprojekt — Valitsusväliste organisatsioonide juhitud rahutagamismeetmete programm
Põhjendus:
Projekti tuleks jätkata ja makseid tuleks suurendada, sest valitsusväliste osalejate toetamine on oluline 
vastutuse võtmise põhimõtte, läbipaistvuse ja arengumaade kohaliku poliitika toetamise seisukohast.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5006 === AFET/5006 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 01 — Järelevalvemissioon Gruusias
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 01 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7 750 000 23 000 000 22 750 000

Reserv

Kogusumma 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7 750 000 23 000 000 22 750 000

Märkused:
Enne lõiku:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate .......... olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
summast.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Euroopa Liidu järelevalvemissiooni rahastamiseks Gruusias vastavalt nõukogu
poolt vastu võetud asjakohasele õiguslikule alusele.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5007 === AFET/5007 ===
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esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 02 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000
Reserv

Kogusumma 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000

Märkused:
Enne lõiku:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate .......... olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
summast.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Euroopa Liidu õigusriigimissiooniga Kosovos seotud kulude katmiseks 
vastavalt nõukogu poolt vastu võetud asjakohasele õiguslikule alusele.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5093 === AFET/5093 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 02 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 -100 000 000 -72 750 000 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 140 000 000 108 726 103 100 000 000 72 750 000 100 000 000 72 750 000 -100 000 000 -72 750 000 p.m. p.m.

Märkused:
Enne lõiku:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate .......... olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
summast.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Euroopa Liidu õigusriigimissiooniga Kosovos seotud kulude katmiseks 
vastavalt nõukogu poolt vastu võetud asjakohasele õiguslikule alusele.
Põhjendus:
EULEX Kosovo mittesõjaline olemus on ohtu seatud, kuna missioonis osalevad ka mässuliste vastu 
suunatud paramilitaarsed üksused. EULEX Kosovo mittesõjaline olemus on ohtu seatud ka seeläbi, et 
missioon teeb protestide mahasurumisel tihedat koostööd NATO KFORiga. Seetõttu tuleks EULEX Kosovo 
tegevus lõpetada ja rahalised vahendid ümber paigutada täielikult mittesõjaliseks kasutuseks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5008 === AFET/5008 ===
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esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 03 — EUPOL Afghanistan
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 03 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27 300 000 61 000 000 57 300 000
Reserv

Kogusumma 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27 300 000 61 000 000 57 300 000

Märkused:
Enne lõiku:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate .......... olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
summast.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Euroopa Liidu politseimissiooniga Afganistanis seotud kulude katmiseks 
vastavalt nõukogu poolt vastu võetud asjakohasele õiguslikule alusele.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5092 === AFET/5092 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 03 — EUPOL Afghanistan
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 03 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500 000 -30 000 000 p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500 000 -30 000 000 p.m. p.m.

Märkused:
Enne lõiku:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate .......... olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
summast.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud Euroopa Liidu politseimissiooniga Afganistanis seotud kulude katmiseks 
vastavalt nõukogu poolt vastu võetud asjakohasele õiguslikule alusele.
Põhjendus:
EUPOL Afghanistan toetab sõda Afganistanis, ei aita olukorda stabiliseerida ja on täielikult kaotanud oma 
mittesõjalise olemuse, seetõttu tuleks EUPOL Afghanistani tegevus lõpetada ja rahalised vahendid ümber 
paigutada ainult mittesõjaliseks otstarbeks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5009 === AFET/5009 ===
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esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 04 — Muud kriisiohjemeetmed ja -operatsioonid
Muuta arvnäitajaid ja õiguslikku alust järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24 381 000 90 000 000 75 750 000
Reserv

Kogusumma 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24 381 000 90 000 000 75 750 000

Õiguslik alus:
Pärast lõiku:
Nõukogu otsus 2012/312/ÜVJP, 18. juuni 2012, mis käsitleb .......... (EUAVSEC-South Sudan) (ELT L 158, 
19.6.2012, lk 17).
Muuta teksti järgmiselt:
Nõukogu otsus nr 2012/389/ÜVJP, 16. juuli 2012, mis käsitleb Euroopa Liidu missiooni piirkondlike 
merendusalaste võimete tugevdamiseks Aafrika Sarve piirkonnas (EUCAP NESTOR) (ELT L 187, 
17.7.2012, lk 40).
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5094 === AFET/5094 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 04 — Muud kriisiohjemeetmed ja -operatsioonid
Muuta arvnäitajaid ja õiguslikku alust järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 -65 619 000 -75 750 000 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 -65 619 000 -75 750 000 p.m. p.m.

Õiguslik alus:
Pärast lõiku:
Nõukogu otsus 2012/312/ÜVJP, 18. juuni 2012, mis käsitleb .......... (EUAVSEC-South Sudan) (ELT L 158, 
19.6.2012, lk 17).
Muuta teksti järgmiselt:
Nõukogu otsus nr 2012/389/ÜVJP, 16. juuli 2012, mis käsitleb Euroopa Liidu missiooni piirkondlike 
merendusalaste võimete tugevdamiseks Aafrika Sarve piirkonnas (EUCAP NESTOR) (ELT L 187, 
17.7.2012, lk 40).
Põhjendus:
Assigneeringust rahastatakse kriisiohjemeetmeid ja -operatsioone, sh sõjalisi meetmeid. Sellest rahastatakse 
ka Euroopa Julgeoleku- ja Kaitsekolledži sekretariaadi tööd. See raha tuleks ümber paigutada, et kasutada 
seda ainult rangelt tsiviileesmärkidel.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Muudatusettepaneku projekt 5010 === AFET/5010 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 05 — Erakorralised meetmed
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 05 34 000 000 24 710 478 35 000 000 9 100 000 35 000 000 9 100 000 15 600 000 35 000 000 24 700 000
Reserv

Kogusumma 34 000 000 24 710 478 35 000 000 9 100 000 35 000 000 9 100 000 15 600 000 35 000 000 24 700 000

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5011 === AFET/5011 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 06 — Ettevalmistavad meetmed ja järelmeetmed
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 06 8 332 000 4 942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1 332 000 2 325 000 8 332 000 4 950 000

Reserv

Kogusumma 8 332 000 4 942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1 332 000 2 325 000 8 332 000 4 950 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga rahastatakse ka järelmeetmeid ning .......... lõpetatud meetmete reguleerimisega seotud 
kulusid.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud ka selleks, et katta kulusid seoses uuringute tegemise, ekspertide kohtumiste, 
teavitamise ja trükistega, mis on otseselt seotud artiklitepunktide 19 03 01 01, 19 03 01 02, 19 03 01 03, 19 
03 01 04 ja 19 03 01 07 kohaste meetmete eesmärkide saavutamisega.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5012 === AFET/5012 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 07 — Euroopa Liidu eriesindajad
Muuta arvnäitajaid ja õiguslikku alust järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed
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Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000
Reserv

Kogusumma 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000

Õiguslik alus:
Enne lõiku:
Nõukogu otsus 2012/255/ÜVJP, 14. mai 2012, millega .......... eriesindaja volitusi (ELT L 126, 15.5.2012, lk 
8).
Muuta teksti järgmiselt:
Nõukogu otsus 2012/33/ÜVJP, 23. jaanuar 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja 
Lähis-Ida rahuprotsessi jaoks (ELT L 19, 24.1.2012, lk 17)17).
Nõukogu otsus 2012/39/ÜVJP, 25. jaanuar 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja 
Kosovos (ELT L 23, 26.1.2012, lk 5)5).
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5130 === AFET/5130 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 07 — Euroopa Liidu eriesindajad
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 -25 000 000 -15 750 000 p.m. p.m.

Reserv

Kogusumma 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 -25 000 000 -15 750 000 p.m. p.m.

Märkused:
Kustutada järgmine tekst:
Endine artikkel 19 03 06
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu eriesindajate ametisse 
nimetamisega vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 33.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
Assigneering hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või 
toetusstruktuuride rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud 
liikmesriikide või liidu institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses 
vastutusalas rakendatud projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende avalik-õiguslike asutuste, 
üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest toetusest teatavatele välisabiprojektidele ja programmidele, mida 
rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate assigneeringute eraldamiseks. 
Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased toetused moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 
punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, 
määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, 
kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste 
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summast.
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 08

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 08 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000
Reserv

Kogusumma 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000

Rubriik:
ELi eriesindaja Sahara-taguses Aafrikas
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu eriesindajate 
ametisse nimetamisega Sahara-taguses Aafrikas.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2012/325/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega pikendatakse Sudaani ja Lõuna-Sudaani 
nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 165, 26.6.2012, lk 49).
Nõukogu otsus 2012/329/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega pikendatakse Aafrika Sarve piirkonda nimetatud 
Euroopa Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 165, 26.6.2012, lk 62).
Nõukogu otsus 2012/390/ÜVJP, 16. juuli 2012, millega pikendatakse Aafrika Liitu nimetatud Euroopa 
Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 187, 17.7.2012, lk 44).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 09

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 09 3 000 000 2 400 000 3 000 000 2 400 000

Reserv

Kogusumma 3 000 000 2 400 000 3 000 000 2 400 000

Rubriik:
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ELi eriesindajad Põhja-Aafrikas ja Vahemere piirkonnas
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu eriesindajate 
ametisse nimetamisega Põhja-Aafrikas ja Vahemere piirkonnas.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2012/33/ÜVJP, 23. jaanuar 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja 
Lähis-Ida rahuprotsessi jaoks (ELT L 19, 24.1.2012, lk 17).
Nõukogu otsus 2012/327/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega pikendatakse Vahemere lõunapiirkonda 
nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 165, 26.6.2012, lk 56).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 10

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 10 4 500 000 3 660 000 4 500 000 3 660 000

Reserv

Kogusumma 4 500 000 3 660 000 4 500 000 3 660 000

Rubriik:
ELi eriesindajad Balkani riikides ja Lõuna-Kaukaasias
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu eriesindajate 
ametisse nimetamisega Balkani riikides ja Lõuna-Kaukaasias.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.



22

Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2012/39/ÜVJP, 25. jaanuar 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja 
Kosovos (ELT L 23, 26.1.2012, lk 5).
Nõukogu otsus 2012/326/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega pikendatakse Lõuna-Kaukaasiasse ja Gruusia 
kriisi jaoks ametisse nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 165, 26.6.2012, lk 53).
Nõukogu otsus 2012/330/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega muudetakse otsust 2011/462/ÜVJP, millega 
nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja Bosnias ja Hertsegoviinas (ELT L 165, 26.6.2012, lk 66).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 11

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 11 7 000 000 2 400 000 7 000 000 2 400 000

Reserv

Kogusumma 7 000 000 2 400 000 7 000 000 2 400 000

Rubriik:
ELi eriesindajad Aasias ja Kesk-Aasias
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu eriesindajate 
ametisse nimetamisega Aasias ja Kesk-Aasias.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2012/255/ÜVJP, 14. mai 2012, millega muudetakse otsust 2011/427/ÜVJP, millega 
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pikendatakse Afganistani nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 126, 15.5.2012, lk 8).
Nõukogu otsus 2012/328/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja 
Kesk-Aasias (ELT L 165, 26.6.2012, lk 59).
Nõukogu otsus 2012/331/ÜVJP, 25. juuni 2012, millega pikendatakse Afganistani nimetatud Euroopa 
Liidu eriesindaja volitusi (ELT L 165, 26.6.2012, lk 68).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 12

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 01 12 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000
Reserv

Kogusumma 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Rubriik:
ELi valdkondliku mandaadiga eriesindajad
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud Euroopa Liidu valdkondliku 
mandaadiga eriesindajate ametisse nimetamisega.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu otsus 2012/440/ÜVJP, 25. juuli 2012, millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu inimõiguste 
eriesindaja (ELT L 200, 27.7.2012, lk 21).

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 03 01 13

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 03 01 13 3 500 000 2 800 000 3 500 000 2 800 000

Reserv

Kogusumma 3 500 000 2 800 000 3 500 000 2 800 000

Rubriik:
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Muud ELi eriesindajad
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Assigneering on ette nähtud kõikide kulude katmiseks, mis on seotud muude Euroopa Liidu eriesindajate 
ametisse nimetamisega kui eriesindajad Sahara-taguses Aafrikas, Põhja-Aafrikas ja Vahemere 
piirkonnas, Balkani riikides ja Lõuna-Kaukaasias, Aasias ja Kesk-Aasias ja valdkondliku mandaadiga 
eriesindajad.
Euroopa Liidu eriesindajad tuleks ametisse nimetada soolise võrdõiguslikkuse ja selle süvalaiendamise 
poliitikat nõuetekohaselt arvestades ja seetõttu tuleks edendada naiste nimetamist Euroopa Liidu 
eriesindajateks.
See hõlmab kulusid seoses eriesindajate töötasu ja nende meeskonna koostamise ja/või toetusstruktuuride 
rajamisega, kaasa arvatud niisugused muud personalikulud, mis ei ole seotud liikmesriikide või liidu 
institutsioonide lähetatud töötajatega. Sellest kaetakse ka eriesindaja otseses vastutusalas rakendatud 
projektidega seotud kulud.
Tulusid, mis on saadud osamaksetest, mida liikmesriigid ja kolmandad riigid, sealhulgas mõlemal juhul 
nende avalik-õiguslikud asutused, üksused või füüsilised isikud teevad teatavatesse välisabiprojektidesse 
või programmidesse, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada täiendavate 
assigneeringute eraldamiseks. Sellised tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohased rahalised osalused 
moodustavad finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Haldustoetuskulude 
eelarvereale kirjendatavad summad määratakse kindlaks iga rakenduskava toetuslepingus, ilma et see 
piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, kusjuures keskmiselt ei tohi need olla suuremad 
kui 4% vastava kava toetusest igas peatükis.
Põhjendus:
ELi eriesindajate jaoks peab vastavas artiklis läbipaistvuse huvides spetsiaalne punkt olema. Eelarveaasta 
jooksul tehtud otsuse korral kantakse vastavad assigneeringud punkti „Muud ELi eriesindajad”.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5013 === AFET/5013 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 19 03 02 — Leviku tõkestamisele ja desarmeerimisele antav toetus
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja õiguslikku alust järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 03 02 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4 300 000 19 500 000 17 800 000
Reserv

Kogusumma 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4 300 000 19 500 000 17 800 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud eeskätt 2003. aasta detsembri .......... kõnealuses valdkonnas toetatakse selle 
assigneeringuga.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneeringuga rahastatakse niisuguseid meetmeid, mis aitavad tõkestada tavarelvade levikut, janing
operatsioone väike- ja kergrelvade destabiliseeriva hankimise ja nendega kauplemise vastu võitlemiseks. Ka 
rahvusvaheliste organisatsioonide meetmeid kõnealuses valdkonnas toetatakse selle assigneeringuga.
Õiguslik alus:
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Enne lõiku:
Nõukogu otsus 2004/833/ÜVJP, 2. detsember 2004, ühismeetme .......... kergrelvade moratooriumiga (ELT L 
359, 4.12.2004, lk 65).
Kustutada järgmine tekst:
Nõukogu ühismeede 2004/796/ÜVJP, 22. november 2004, Venemaa Föderatsioonis asuva tuumaobjekti 
füüsilise kaitse toetamise kohta (ELT L 349, 25.11.2004, lk 57).
Pärast lõiku:
Nõukogu otsus 2004/833/ÜVJP, 2. detsember 2004, ühismeetme .......... kergrelvade moratooriumiga (ELT L 
359, 4.12.2004, lk 65).
Lisada järgmine tekst:
Nõukogu ühismeede 2004/796/ÜVJP, 22. november 2004, Venemaa Föderatsioonis asuva tuumaobjekti 
füüsilise kaitse toetamise kohta (ELT L 349, 25.11.2004, lk 57).
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5014 === AFET/5014 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 19 05 01 — Euroopa Liidu ja ühistel eesmärkidel tehtav koostöö kolmandate riikidega
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

19 05 01 100 510 652 5 975 834 100 510 652 2 975 834 24 119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000

Reserv

Kogusumma 100 510 652 5 975 834 100 510 652 2 975 834 24 119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000

Rubriik:
ELiEuroopa Liidu ja ühistel eesmärkidel tehtav koostöö kolmandate riikidega
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus artikkel
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneeringust kaetakse partnerlusvahendi raames kolmandate riikidega ELi ja ühiste huvide edendamiseks 
ja toetamiseks tehtava koostöö kulud, eelkõige kulud, mis tulenevad koostööst nende arenenud riikide ja 
arenguriikidega, kelle roll maailmas, sealhulgas välispoliitikas, rahvusvahelises majanduses ja kaubanduses, 
mitmepoolsetel foorumitel, ülemaailmses juhtimises ja üleilmsete probleemide lahendamises, üha suureneb, 
või kus liidul on suured huvid. Koostöö hõlmab meetmeid, millega toetatakse Liiduliidu kahepoolseid, 
piirkondlikke ja mitmepoolseid suhteid üleilmsete probleemide lahendamisel, strateegia „Euroopa 2020” 
rahvusvahelise mõõtme laiendamist, kaubandus- ja investeerimisvõimalusi ning avalikku diplomaatiat ja 
avalikkuse teavitamist.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5037 === AFET/5037 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lisada: 19 05 77 02

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

19 05 77 02 600 000 200 000 600 000 200 000
Reserv

Kogusumma 600 000 200 000 600 000 200 000

Rubriik:
Katseprojekt — Põhja- ja Lõuna-Atlandi ülese mõõtmega seotud koostöö
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekti eesmärk on suurendada Atlandiülest laiemat dialoogi ja koostööd, mis hõlmaks Põhja- ja 
Lõuna-Atlandi riike, et käsitleda ühiseid üldisi probleeme. Eesmärk on uurida seda, kas on võimalik ellu 
viia ühiseid lühi- ja pikemaajalisi eesmärke sellistes valdkondades nagu majanduskoostöö, ülemaailmne 
juhtimine, arengukoostöö, kliimamuutused, julgeolek ja energia. Katseprojekt peaks aitama tugevdada 
kolmepoolset dialoogi või isegi laiendatud Atlandiülest dialoogi, samuti edendama laiema Atlandi 
ühenduse ideed.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määruse (EL, Euratom) nr 
966/2012 (mis käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1) 
artikli 54 lõike 2 tähenduses.
Põhjendus:
Aidatakse luua laiem Atlandiülene ühendus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5095 === AFET/5095 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 01 04 03 — Demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi (EIDHR) toetuskulud
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 01 04 03 10 456 000 10 456 000 10 390 810 10 390 810 8 815 810 8 815 810 1 347 390 1 347 390 10 163 200 10 163 200

Reserv

Kogusumma 10 456 000 10 456 000 10 390 810 10 390 810 8 815 810 8 815 810 1 347 390 1 347 390 10 163 200 10 163 200

Põhjendus:
Finantskriisi tõttu ei tohi vahendi halduskulusid suurendada, eriti kuna puudub läbipaistvus selle osas, kuidas 
ja kellele rahalist toetust antakse, ning mõnikord tekitab abi andmine demokraatlikust vaatepunktist lausa 
küsimusi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5096 === AFET/5096 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 01 04 04 — Stabiliseerimise rahastamisvahendi toetuskulud
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 01 04 04 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1 837 745 1 837 745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000
Reserv

Kogusumma 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1 837 745 1 837 745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000

Põhjendus:
EL peaks keskenduma rahumeelsele ja mittesõjalisele välispoliitikale. Eelkõige puudub läbipaistvus 
stabiliseerimisvahendile lühikeses perspektiivis eraldatud assigneeringute puhul. Lisaks toetatakse 
stabiliseerimisvahendi rahaliste vahenditega ÜJKP missioone, millega seatakse ohtu stabiliseerimisvahendi 
mittesõjaline olemus. Stabiliseerimisvahend peaks keskenduma üksnes tsiviilmeetmetele, nt 
relvakontrollirežiimile, desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimisprotsessile jne, et luua 
stabiilsust. Lisaks tuleb finantskriisi ajal vahendi halduskulusid vähendada.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5015 === AFET/5015 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 01 01 — Ladina-Ameerika — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 10 286 755 1 089 585 216 021 853 6 921 294
Reserv

Kogusumma 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 10 286 755 1 089 585 216 021 853 6 921 294

Rubriik:
Ladina-Ameerika –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse arengumaades, territooriumitel .......... Ladina-Ameerikas koostöökavasid, mille 
eesmärk on:
Muuta teksti järgmiselt:
–  piirkonnas aastatuhande arengueesmärkide täitmisele kaasaaitamine,kaasaaitamine;
– vaesuse ja sotsiaalse tõrjutuse vastu võitlemine ning sotsiaalse ühtekuuluvuse edendamine,edendamine;
– sotsiaalsete tingimuste parandamisele kaasa aitamine, keskendudes haridusele, sealhulgas tööhõivega 

seotud haridusele ja kutsealasele koolitusele ning tervishoiule ja sotsiaalkaitsekavade 
tõhustamisele,tõhustamisele;

– majanduskasvu enam soodustavate olude ja tootmissektori tõhususe edendamine, oskusteabe edastamise 
julgustamine, piirkondade vahel ettevõtjate vaheliste kontaktide ja koostöö edendamine,edendamine;

– erasektori arendamise edendamine koos VKEde jaoks soodsa ettevõtluskliimaga, mis hõlmab 
seaduslikke omandiõigusi, tarbetu halduskoormuse vähendamist ja parandatud juurdepääsu krediidile 
ning väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate ühenduste edendamist,edendamist;

– toiduga kindlustatusega seotud jõupingutuste toetamine ja alatoitlusega võitlemine,võitlemine;
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– piirkondliku integratsiooni toetamine; Kesk-Ameerikas piirkonna arengu toetamine ELi ja Kesk-
Ameerika assotsieerimislepingust tulenevate suuremate hüvede abil,abil;

– loodusvarade, sealhulgas vee, säästliku kasutamise edendamine ning kliimamuutuste vastu võitlemine 
(leevendamis-ja kohandamismeetmed),kohandamismeetmed).

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5097 === AFET/5097 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 01 01 — Ladina-Ameerika — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 199 903 389 205 735 098 205 735 098
Reserv

Kogusumma 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 199 903 389 205 735 098 205 735 098

Rubriik:
Ladina-Ameerika –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse arengumaades, territooriumitel .......... Ladina-Ameerikas koostöökavasid, mille 
eesmärk on:
Muuta teksti järgmiselt:
–  piirkonnas aastatuhande arengueesmärkide täitmisele kaasaaitamine,kaasaaitamine;
– vaesuse ja sotsiaalse tõrjutuse vastu võitlemine ning sotsiaalse ühtekuuluvuse edendamine,edendamine;
– sotsiaalsete tingimuste parandamisele kaasa aitamine, keskendudes haridusele, sealhulgas tööhõivega 

seotud haridusele ja kutsealasele koolitusele ning tervishoiule ja sotsiaalkaitsekavade 
tõhustamisele,tõhustamisele;

– majanduskasvu enam soodustavate olude ja tootmissektori tõhususe edendamine, oskusteabe edastamise 
julgustamine, piirkondade vahel ettevõtjate vaheliste kontaktide ja koostöö edendamine,edendamine;

– erasektori arendamise edendamine koos VKEde jaoks soodsa ettevõtluskliimaga, mis hõlmab 
seaduslikke omandiõigusi, tarbetu halduskoormuse vähendamist ja parandatud juurdepääsu krediidile 
ning väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate ühenduste edendamist,edendamist;

– toiduga kindlustatusega seotud jõupingutuste toetamine ja alatoitlusega võitlemine,võitlemine;
– piirkondliku integratsiooni toetamine; Kesk-Ameerikas piirkonna arengu toetamine ELi ja Kesk-

Ameerika assotsieerimislepingust tulenevate suuremate hüvede abil,abil;
– loodusvarade, sealhulgas vee, säästliku kasutamise edendamine ning kliimamuutuste vastu võitlemine 

(leevendamis-ja kohandamismeetmed),kohandamismeetmed).
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Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Kuigi Ladina-Ameerika viimaste aastate majanduskasv on muljetavaldav, on seal endiselt palju ebavõrdsust 
ja vaesust. Et ELil oleks võimalik täita aastatuhande arengueesmärgid, tuleb teha suuremaid pingutusi ja 
eraldada rohkem raha.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5110 === AFET/5110 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 01 01 — Ladina-Ameerika — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 01 01 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 205 735 098 5 831 709
Reserv

Kogusumma 205 735 098 6 591 709 205 735 098 5 831 709 205 735 098 5 831 709

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5016 === AFET/5016 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 01 02 — Ladina-Ameerika — Demokraatia, õigusriik, hea valitsemistava ja inimõiguste 
austamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 01 02 48 258 850 1 592 766 48 258 850 1 432 766 2 412 943 239 638 50 671 793 1 672 404
Reserv

Kogusumma 48 258 850 1 592 766 48 258 850 1 432 766 2 412 943 239 638 50 671 793 1 672 404
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Rubriik:
Ladina-Ameerika –— Demokraatia, õigusriik, hea valitsemistava ja inimõiguste austamine
Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse arengumaades, territooriumitel .......... Ladina-Ameerikas koostöökavasid, mille 
eesmärk on:
Muuta teksti järgmiselt:
– hea valitsemistava rakendamisega seotud jõupingutuste toetamine ja abistamine demokraatia, 

inimõiguste ja õigusriigi tugevdamisel,tugevdamisel;
– eelkõige õiguse ja julgeoleku valdkonnas poliitiliste reformide edendamine ning riikide ja piirkondade 

arengu tõhustamisega seotud meetmete toetamine. 
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkti b alapunkt ii).ii.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5017 === AFET/5017 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 02 01 — Aasia — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 02 01 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 29 098 205 5 227 576 611 062 297 21 348 086

Reserv

Kogusumma 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 29 098 205 5 227 576 611 062 297 21 348 086

Rubriik:
Aasia –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse kaasava ja jätkusuutliku .......... meetmeid. Hõlmatavate sektorite hulka võivad 
kuuluda:
Muuta teksti järgmiselt:
– sotsiaalkaitse, tervishoid, haridus ja töökohadtöökohad;
– ettevõtluskeskkond, piirkondlik integratsioon ja ülemaailmsed turud,turud;
– jätkusuutlik põllumajandus ja energeetika,energeetika;
– kliimamuutused ja keskkond;keskkond.
Pärast lõiku:
Allpool kirjeldatud valdkondi tuleb asjakohaselt kaaluda, .......... Muutuste kava ja sellel põhinevate nõukogu 
järeldustega.
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Muuta teksti järgmiselt:
– sotsiaalseSotsiaalse ühtekuuluvuse, eeskätt sotsiaalse kaasatuse, inimväärse töö ja võrdsete võimaluste 

ning soolise võrdõiguslikkuse edendamine,edendamine;
– kaubanduse, investeeringute, abi, rände, teadustegevuse, innovatsiooni ning tehnoloogiaga seotud 

kaasava partnerluse rajamine,rajamine;
– aktiivse ja hästikorraldatud kodanikuühiskonna toetamine ning avaliku ja erasektori partnerluse 

soodustamine,soodustamine;
– kliimamuutuste leevendamise ja sellega kohanemise, säästva tarbimise ja tootmise ning lisaks ka 

keskkonnahoidlikku tehnoloogiasse, säästvasse energiasse, transporti, säästvasse põllumajandusse ja 
kalandusse, bioloogilise mitmekesisuse ja ökosüsteemi teenuste (sealhulgas vee ja metsade) kaitsmisse ja 
nende seisundi parandamisse tehtavate investeeringute ning rohelises majanduses inimväärsete 
töökohtade loomise toetamine,toetamine;

– suurema regionaalse integratsiooni ja koostöö tulemustele suunatud edendamine regionaalse 
integratsiooni ning dialoogi eri protsesside toetamise kaudu,kaudu;

– terviseohtude, sealhulgas loomade, inimeste ja nende erinevate keskkondade ühisosa tasandil tekkivate 
terviseohtude ennetamise ning tõrjumise soodustamine,soodustamine;

– katastroofideks valmisoleku ning katastroofijärgse pikaajalise taastamise toetamine, sealhulgas 
toiduainetega kindlustatuse ja kodukohast lahkuma sunnitud isikute abistamise valdkonnas.

Alusaktid:
Enne lõiku:
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, .......... arengupoliitika mõju suurendamiseks
(KOM(2011) 637 (lõplik)).
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5111 === AFET/5111 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 02 01 — Aasia — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 02 01 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510

Reserv

Kogusumma 581 964 092 20 331 510 581 964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
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Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5018 === AFET/5018 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 02 02 — Aasia — Demokraatia, õigusriik, hea valitsemistava ja inimõiguste austamine
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 02 02 154 699 316 5 404 582 154 699 316 4 183 582 7 734 966 1 491 229 162 434 282 5 674 811

Reserv

Kogusumma 154 699 316 5 404 582 154 699 316 4 183 582 7 734 966 1 491 229 162 434 282 5 674 811

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5098 === AFET/5098 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 03 01 — Kesk-Aasia — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 03 01 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385

Reserv

Kogusumma 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385

Põhjendus:
Kesk-Aasias on endiselt palju ebavõrdsust ja vaesust. Et ELil oleks võimalik täita aastatuhande 
arengueesmärgid, tuleb teha suuremaid pingutusi ja eraldada rohkem raha.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5112 === AFET/5112 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 03 01 — Kesk-Aasia — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 03 01 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 65 240 385 3 041 645
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Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

Reserv

Kogusumma 65 240 385 3 801 645 65 240 385 3 041 645 65 240 385 3 041 645

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5099 === AFET/5099 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 04 01 — Lähis-Ida — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 04 01 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000

Reserv

Kogusumma 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000

Rubriik:
Lähis-Ida –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse kaasava ja jätkusuutliku .......... meetmeid. Hõlmatavate sektorite hulka võivad 
kuuluda:
Muuta teksti järgmiselt:
– sotsiaalkaitse, tervishoid, haridus ja töökohad,töökohad;
– ettevõtluskeskkond, piirkondlik integratsioon ja ülemaailmsed turud,turud;
– jätkusuutlik põllumajandus ja energeetika,energeetika;
– kliimamuutused ja keskkond,keskkond.
Pärast lõiku:
Allpool kirjeldatud valdkondi tuleb asjakohaselt kaaluda, .......... Muutuste kava ja sellel põhinevate nõukogu 
järeldustega.
Muuta teksti järgmiselt:
– sotsiaalseSotsiaalse ühtekuuluvuse, eeskätt sotsiaalse kaasatuse, inimväärse töö ja võrdsete võimaluste, 

soolise võrdõiguslikkuse suurendamise edendamine,edendamine;
– jätkusuutliku majandusreformi ja majanduse mitmekesistamise, kaubanduse, turumajanduse arendamise, 
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põhisektoritesse (nt energia, sealhulgas taastuvenergia) tehtavate jätkusuutlike investeeringute, avaliku 
ning erasektori partnerluse ja partnerriikide Maailma Kaubandusorganisatsiooni integreerimise 
edendamine,edendamine;

– piirkondliku koostöö, dialoogi ja integratsiooni edendamine, sealhulgas riikidega, kelle suhtes 
kohaldatakse Euroopa naabruspoliitikat, ning Pärsia lahe riikidega, kelle suhtes kohaldatakse partnerluse 
rahastamisvahendit ning muid ELi rahastamisvahendeid, muu hulgas piirkonnasisese 
integreerimistegevuse toetamise kaudu, näiteks majanduse, energeetika, vee, transpordi ja põgenike 
küsimustes.küsimustes;

– rahastamisvahendi alusel kasutatavate vahendite täiendamine sidusa töö ja toetusega muude ELi 
rahastamisvahendite kaudu, mis võivad olla suunatud laiemale regionaalsele integratsioonile, edendades 
ELi huve sellistes valdkondades nagu majandus, energeetika, teadustegevus, innovatsioon ja 
tehnoloogia, võitlus uimastitootmise, -tarbimise ja -kaubandusega, võttes arvesse julgeoleku ja arengu 
vahelist seost, ning rände juhtimine ja põgenike ja pagulaste abistamine, võttes arvesse arengu ja rände 
vahelist seost.

Alusaktid:
Enne lõiku:
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, .......... arengupoliitika mõju suurendamiseks 
(KOM(2011) 637 (lõplik)).
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Lähis-Idas on endiselt palju ebavõrdsust ja vaesust, mis on piirkonnas valitseva konflikti ja toimuva sõja üks 
algpõhjuseid. Algpõhjustega tegelemiseks ja rahu saavutamiseks tuleks teha suuremaid pingutusi ja eraldada 
oluliselt rohkem raha. Peale selle peaks Euroopa Liit täitma oma lubadused seoses aastatuhande 
arengueesmärkide täitmisega ja suurendama arenguabi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5113 === AFET/5113 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 04 01 — Lähis-Ida — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 04 01 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 37 304 839 2 294 934

Reserv

Kogusumma 37 304 839 2 864 934 37 304 839 2 294 934 37 304 839 2 294 934

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
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erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5100 === AFET/5100 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 05 01 — Lõuna-Aafrika — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 05 01 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 635 007 22 768 007 22 768 007

Reserv

Kogusumma 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 635 007 22 768 007 22 768 007

Rubriik:
Lõuna-Aafrika –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
2014. aastaks ette nähtud assigneeringu eesmärk on toetada Lõuna-Aafrikat haridus-, koolitus- ja 
teadussüsteemi tugevdamisel, et need suudaksid k a a s a  aidata riigi majandusliku suutlikkuse 
tõstmisele.suurendamisele.
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt a 
ja artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Kuigi Lõuna-Aafrika majanduskasv on kiire ja see on Aafrikas juhtpositsioonil, on see endiselt üks 
ebavõrdsemaid piirkondi maailmas ja vaesus on seal laialt levinud. Nende probleemide lahendamiseks tuleks 
teha suuremaid pingutusi ja eraldada rohkem raha. Euroopa Liit peaks täitma oma lubadused seoses 
aastatuhande arengueesmärkide täitmisega ja suurendama arenguabi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5114 === AFET/5114 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 05 01 — Lõuna-Aafrika — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 05 01 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 768 007 133 000
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Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

Reserv

Kogusumma 22 768 007 153 000 22 768 007 133 000 22 768 007 133 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5101 === AFET/5101 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 06 01 — Üleaafrikalised küsimused — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 06 01 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 14 790 182 73 310 000 100 000 000 100 000 000

Reserv

Kogusumma 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 14 790 182 73 310 000 100 000 000 100 000 000

Rubriik:
Üleaafrikalised küsimused –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Alusaktid:
Lisada järgmine tekst:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 
luuakse arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik)) ning eriti selle artikli 1 lõike 1 
punkt c ja artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i).
Muuta teksti järgmiselt:
Aafrika ja ELi ühisstrateegia, mis võeti vastu Lissaboni tippkohtumisel,tippkohtumisel 9. detsembril 2007.
Kustutada järgmine tekst:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt c ja 
artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i.
Põhjendus:
Kuigi paljudes Aafrika riikides on kiire majanduskasv, on see endiselt vaeseim maailmajagu. Et ELil oleks 
võimalik täita aastatuhande arengueesmärgid, tuleb teha suuremaid pingutusi ja eraldada rohkem raha.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5115 === AFET/5115 ===
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esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 06 01 — Üleaafrikalised küsimused — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 06 01 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 85 209 818 26 690 000
Reserv

Kogusumma 85 209 818 31 030 000 85 209 818 26 690 000 85 209 818 26 690 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5116 === AFET/5116 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 07 01 — Üleilmse tähtsusega avalikud hüved — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 07 01 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000
Reserv

Kogusumma 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Muudatusettepaneku projekt 5129 === AFET/5129 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 07 01 — Üleilmse tähtsusega avalikud hüved — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 07 01 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 379 012 158 31 360 000 1 000 000 000 100 000 000
Reserv

Kogusumma 620 987 842 85 800 000 620 987 842 68 640 000 379 012 158 31 360 000 1 000 000 000 100 000 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud selleks, et katta üleilmse tähtsusega avalike hüvede ja probleemide temaatilise 
programmi raames kulusid, mis on seotud vaesuse vähendamise ja säästva arengu edendamisega. Programmi 
eesmärk on toetada kaasavat säästvat arengut peamiste üleilmse tähtsusega avalike hüvede ja probleemide 
paindliku ja valdkondadevahelisel viisil lahendamise kaudu. Peamised sekkumisvaldkonnad hõlmavad 
keskkonda ja kliimamuutusi, säästvat energiat, inimarengut (seahulgas tasuta tervishoiuteenused, 
tasutatervishoid, haridus, sooline võrdõiguslikkus, tööhõive, oskused, sotsiaalkaitse ja sotsiaalne kaasatus, 
samuti majandusarengugamajandusega seotud aspektid, nagu majanduskasv, töökohad, kaubandus ja 
erasektori kaasamine), toiduga kindlustatust, säästvat põllumajandustkindlustatust ning tasuta juurdepääsu 
veele.rände- ja varjupaigaküsimusi. Kõnealune temaatiline programm võimaldab ka kiiresti reageerida 
vaesemaid elanikkonnakihte mõjutavate ettenägematute sündmuste ja üleilmsete kriiside korral (nt 
toiduainete hinnakriis, linnugripp) korral.linnugripp). Üleilmse tähtsusega avalike hüvede ja probleemide 
programmi erinevate sektorite ulatuses sünergia edendamine vähendab ELi arengukoostöö killustatust ning 
suurendab sidusust ja täiendavust teiste ELi programmide ja rahastamisvahenditega.
Põhjendus:
Ebavõrdsus ja vaesus on endiselt suured üleilmsed probleemid. Et ELil oleks võimalik täita aastatuhande 
arengueesmärgid, tuleb teha suuremaid pingutusi ja eraldada rohkem raha.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5103 === AFET/5103 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 08 01 — Valitsusvälised osalejad ja kohalikud ametiasutused — Vaesuse vähendamine ja 
säästev areng
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 02 08 01 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 97 615 000 183 451 586 100 000 000

Reserv

Kogusumma 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 97 615 000 183 451 586 100 000 000

Rubriik:
Valitsusvälised osalejad ja kohalikud ametiasutused –— Vaesuse vähendamine ja säästev areng
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Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
arengukoostöö rahastamisvahend (KOM (2011) 840 (lõplik))(lõplik)), ning eriti selle artikli 1 lõike 1 punkt b 
ja artikli 2 lõike 1 punkt a ja punkti b alapunkt i).i.
Põhjendus:
Makseid tuleks suurendada, sest kohalike ametiasutuste ja valitsusväliste osalejate toetamine on oluline 
vastutuse võtmise põhimõtte, läbipaistvuse ja arengumaade kohaliku poliitika toetamise seisukohast.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5117 === AFET/5117 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 08 01 — Valitsusvälised osalejad ja kohalikud ametiasutused — Vaesuse vähendamine ja 
säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 08 01 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 183 451 586 2 385 000
Reserv

Kogusumma 183 451 586 2 775 000 183 451 586 2 385 000 183 451 586 2 385 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5104 === AFET/5104 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 02 77 13 — Ettevalmistav meede — Parem tervishoid seksuaalse vägivalla ohvritele Kongo 
Demokraatlikus Vabariigis (Kongo DV)
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 02 77 13 1 500 000 1 250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Reserv

Kogusumma 1 500 000 1 250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
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Rubriik:
Ettevalmistav meede — Parem tervishoid seksuaalse vägivalla ohvritele Kongo Demokraatlikus Vabariigis 
(Kongo DV)
Põhjendus:
Pidades silmas asjaolu, et massilisi vägistamisi kasutatakse Kongo Demokraatlikus Vabariigis rahva vastu 
suunatud konfliktis süstemaatilise relvana, ja pidades silmas asjaolu, et ohvrite hulk kasvab iga päevaga, 
peab see katseprojekt järgnema ettevalmistavale meetmele, et valmistada ette tulevasi meetmeid, mis oleksid 
suunatud tungivate vajaduste rahuldamisele Kongo DVs.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5020 === AFET/5020 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 01 — Vahemere piirkonna riigid — Inimõigused ja liikuvus
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 01 205 355 158 28 544 432 205 355 158 26 644 432 32 856 825 5 468 054 238 211 983 32 112 486
Reserv

Kogusumma 205 355 158 28 544 432 205 355 158 26 644 432 32 856 825 5 468 054 238 211 983 32 112 486

Rubriik:
Vahemere piirkonna riigid –— Inimõigused ja liikuvus
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punktipunktid a alapunktja c.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5019 === AFET/5019 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 02 — Vahemere piirkonna riigid — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 02 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 108 864 000 12 533 984 789 264 000 101 105 853
Reserv

Kogusumma 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 108 864 000 12 533 984 789 264 000 101 105 853

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Muudatusettepaneku projekt 5118 === AFET/5118 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 02 — Vahemere piirkonna riigid — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 02 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 680 400 000 88 571 869
Reserv

Kogusumma 680 400 000 89 871 869 680 400 000 88 571 869 680 400 000 88 571 869

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5021 === AFET/5021 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 03 — Vahemere piirkonna riigid — Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning 
konfliktide ärahoidmine või nende lahendamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 03 75 950 000 14 919 212 75 950 000 13 619 212 13 291 250 3 164 902 89 241 250 16 784 114
Reserv

Kogusumma 75 950 000 14 919 212 75 950 000 13 619 212 13 291 250 3 164 902 89 241 250 16 784 114

Rubriik:
Vahemere piirkonna riigid – usaldusväärsuse— Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide 
ärahoidmine või nende lahendamine
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punkt e.
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Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5022 === AFET/5022 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 04 — Rahuprotsessi toetamine ning rahaline abi Palestiinale ja ÜRO Palestiina Põgenike 
Abi- ja Tööorganisatsioonile
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 50 000 000 23 784 978 300 000 000 189 361 734
Reserv

Kogusumma 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 50 000 000 23 784 978 300 000 000 189 361 734

Märkused:
Pärast lõiku:
Tegevus on peamiselt nähtud ette järgmiseks:
Muuta teksti järgmiselt:
– riigi loomise ja institutsioonide arendamise toetamiseks,toetamiseks;
– sotsiaalse ja majandusliku arengu toetamiseks,toetamiseks;
– halvenevate majanduslike, rahanduslike ja humanitaartingimuste mõju vähendamiseks Palestiina 

elanikkonnale vajalike teenuste ja muu toetuse pakkumise kaudu,kaudu;
– Gaza sektori ülesehitamise toetamiseks,toetamiseks;
– ÜRO Palestiina Põgenike Abi- ja Tööorganisatsiooni (UNRWA) tegevuse, eelkõige selle tervishoiu-, 

haridus- ja sotsiaalteenuste programmide rahastamisele kaasaaitamiseks,kaasaaitamiseks;
– Iisraeli ja tema naabrite vahel rahuprotsessi raames toimuva piirkondliku koostöö, eelkõige 

institutsioonide osas ning majandus-, vee-, keskkonna- ja energeetikaküsimustes toimuva koostöö 
edendamise ettevalmistustegevusega seotud kulude katmiseks,katmiseks;

– rahuprotsessi jaoks soodsa avaliku arvamuse loomiseks kavandatud tegevuse 
rahastamiseks,rahastamiseks;

– nii araabia- kui ka heebreakeelse teabe rahastamiseks, Iisraeli-Palestiina koostöö alase teabe 
levitamiseks,levitamiseks;

– inimõiguste ja põhivabaduste austamise edendamiseks, vähemuste õiguste parema austamise 
edendamiseks, võitluseks antisemitismi vastu ning soolise võrdõiguslikkuse ja mittediskrimineerimise 
edendamiseks,edendamiseks;

– kodanikuühiskonna arengu edendamine, muu hulgas sotsiaalse kaasatuse süvendamiseks.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5105 === AFET/5105 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon, João Ferreira
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 01 04 — Rahuprotsessi toetamine ning rahaline abi Palestiinale ja ÜRO Palestiina Põgenike 
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Abi- ja Tööorganisatsioonile
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 100 000 000 184 423 244 350 000 000 350 000 000
Reserv

Kogusumma 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165 576 756 100 000 000 184 423 244 350 000 000 350 000 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Tegevus on peamiselt nähtud ette järgmiseks:
Muuta teksti järgmiselt:
– riigi loomise ja institutsioonide arendamise toetamiseks,toetamiseks;
– sotsiaalse ja majandusliku arengu toetamiseks,toetamiseks;
– halvenevate majanduslike, rahanduslike ja humanitaartingimuste mõju vähendamiseks Palestiina 

elanikkonnale vajalike teenuste ja muu toetuse pakkumise kaudu,kaudu;
– Gaza sektori ülesehitamise toetamiseks,toetamiseks;
– ÜRO Palestiina Põgenike Abi- ja Tööorganisatsiooni (UNRWA) tegevuse, eelkõige selle tervishoiu-, 

haridus- ja sotsiaalteenuste programmide rahastamisele kaasaaitamiseks,kaasaaitamiseks;
– Iisraeli ja tema naabrite vahel rahuprotsessi raames toimuva piirkondliku koostöö, eelkõige 

institutsioonide osas ning majandus-, vee-, keskkonna- ja energeetikaküsimustes toimuva koostöö 
edendamise ettevalmistustegevusega seotud kulude katmiseks,katmiseks;

– rahuprotsessi jaoks soodsa avaliku arvamuse loomiseks kavandatud tegevuse 
rahastamiseks,rahastamiseks;

– nii araabia- kui ka heebreakeelse teabe rahastamiseks, Iisraeli-Palestiina koostöö alase teabe 
levitamiseks,levitamiseks;

– inimõiguste ja põhivabaduste austamise edendamiseks, vähemuste õiguste parema austamise 
edendamiseks, võitluseks antisemitismi vastu ning soolise võrdõiguslikkuse ja mittediskrimineerimise 
edendamiseks,edendamiseks;

– kodanikuühiskonna arengu edendamine, muu hulgas sotsiaalse kaasatuse süvendamiseks.
Põhjendus:
Kui Palestiinale, rahuprotsessile ja UNRWA-le piisavat rahalist abi ei anta, muutub piirkonna ja pagulaste 
juba niigi halb olukord veel halvemaks. Abi on vajalik kahe riigi vaheliseks rahumeelseks lahenduseks ja see 
katab Palestiina inimeste kõige olulisimad vajadused.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5023 === AFET/5023 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 01 — Idapartnerlus — Inimõigused ja liikuvus
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 48 168 205 4 373 332 289 009 230 27 659 985
Reserv

Kogusumma 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 48 168 205 4 373 332 289 009 230 27 659 985
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Rubriik:
Idapartnerlus –— Inimõigused ja liikuvus
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punktipunktid a alapunkt c).ja c.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5058 === AFET/5058 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 01 — Idapartnerlus — Inimõigused ja liikuvus
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 46 533 339 1 300 000 287 374 364 24 586 653

Reserv

Kogusumma 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 46 533 339 1 300 000 287 374 364 24 586 653

Rubriik:
Idapartnerlus –— Inimõigused ja liikuvus
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punktipunktid a alapunkt c).ja c.
Põhjendus:
Komisjoni poolt 2013. aasta assigneeringutega võrreldes tehtud kärpe tühistamine 50% ulatuses.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5125 === AFET/5125 ===

esitaja(d): Tarja Cronberg, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 01 — Idapartnerlus — Inimõigused ja liikuvus
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 01 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 240 841 025 23 286 653

Reserv

Kogusumma 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23 286 653 240 841 025 23 286 653

Märkused:
Pärast lõiku:
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Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Piisavad assigneeringud tuleks ette näha kodanikuühiskonna organisatsioonidele.
Põhjendus:
Et Euroopa naabruspoliitika assigneeringuid on võrreldes 2013. aastaga oluliselt kärbitud, tuleks tagada, et 
selle tagajärjel ei väheneks Euroopa naabruspoliitika riikide kodanikuühiskonna organisatsioonidele 
mõeldud toetus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5024 === AFET/5024 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 02 — Idapartnerlus — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 67 180 000 4 642 760 403 080 000 38 665 763
Reserv

Kogusumma 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 67 180 000 4 642 760 403 080 000 38 665 763

Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5059 === AFET/5059 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 02 — Idapartnerlus — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 66 778 057 500 000 402 678 057 34 523 003
Reserv

Kogusumma 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 66 778 057 500 000 402 678 057 34 523 003

Põhjendus:
Komisjoni poolt 2013. aasta assigneeringutega võrreldes tehtud kärpe tühistamine 50% ulatuses.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5119 === AFET/5119 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 02 — Idapartnerlus — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003
Reserv

Kogusumma 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Osa assigneeringust on finantsmääruse sätteid arvesse võttes ette nähtud ESSNi (European Senior 
Services Network) raames töötavate Euroopa Liidu vabatahtlike vanemate ekspertide tegevuse 
toetamiseks, sealhulgas tehniliseks abiks, nõustamisteenusteks ning koolitusteks valitud avaliku ja 
erasektori ettevõtetes.
Põhjendus:
Eksperditeadmiste tagamine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5126 === AFET/5126 ===

esitaja(d): Tarja Cronberg, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 02 — Idapartnerlus — Vaesuse vähendamine ja säästev areng
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 02 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003
Reserv

Kogusumma 335 900 000 34 523 003 335 900 000 34 023 003 335 900 000 34 023 003

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Piisavad assigneeringud tuleks ette näha kodanikuühiskonna organisatsioonidele.
Põhjendus:
Et Euroopa naabruspoliitika assigneeringuid on võrreldes 2013. aastaga oluliselt kärbitud, tuleks tagada, et 
selle tagajärjel ei väheneks Euroopa naabruspoliitika riikide kodanikuühiskonna organisatsioonidele 
mõeldud toetus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5025 === AFET/5025 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 03 — Idapartnerlus — Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide 
ärahoidmine või nende lahendamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 360 000 654 167 14 160 000 1 438 892

Reserv

Kogusumma 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 360 000 654 167 14 160 000 1 438 892

Rubriik:
Idapartnerlus – usaldusväärsuse— Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide ärahoidmine 
või nende lahendamine
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punkt e.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5060 === AFET/5060 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 03 — Idapartnerlus — Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide 
ärahoidmine või nende lahendamine
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 343 089 500 000 14 143 089 1 284 725

Reserv

Kogusumma 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 2 343 089 500 000 14 143 089 1 284 725

Rubriik:
Idapartnerlus – usaldusväärsuse— Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide ärahoidmine 
või nende lahendamine
Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (KOM (2011) 839 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 2 
punkt e.
Põhjendus:
Komisjoni poolt 2013. aasta assigneeringutega võrreldes tehtud kärpe tühistamine 50% ulatuses.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5127 === AFET/5127 ===
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esitaja(d): Tarja Cronberg, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 02 03 — Idapartnerlus — Usaldusväärsuse suurendamine, julgeolek ning konfliktide 
ärahoidmine või nende lahendamine
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 02 03 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725

Reserv

Kogusumma 11 800 000 1 284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725

Märkused:
Pärast lõiku:
Tulusid, mis on saadud osamaksudest, mida liikmesriigid .......... piiraks finantsmääruse artikli 187 lõike 7 
kohaldamist.
Lisada järgmine tekst:
Piisavad assigneeringud tuleks ette näha kodanikuühiskonna organisatsioonidele.
Põhjendus:
Et Euroopa naabruspoliitika assigneeringuid on võrreldes 2013. aastaga oluliselt kärbitud, tuleks tagada, et 
selle tagajärjel ei väheneks Euroopa naabruspoliitika riikide kodanikuühiskonna organisatsioonidele 
mõeldud toetus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5121 === AFET/5121 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 03 01 — Piiriülene koostöö — Rahaline toetus rubriigist 4
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 03 01 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214
Reserv

Kogusumma 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214 6 500 000 933 214

Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud piiriülese koostöö programmide rahastamiseks partnerriikide ja liikmesriikide 
vahelistel liidu välispiiridel, et edendada naabruses asuvate piirialade, sh Läänemere ja Musta 
merepiirialade integreeritud ja säästvat piirkondlikku arengut ja harmoonilist territoriaalset integratsiooni 
liidu piires ja naabruses asuvate riikidega.
Põhjendus:
Piiriülese koostöö programme tuleb jätkata, et hõlmata mitmepoolseid programme, mis puudutavad 
merebasseini.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Muudatusettepaneku projekt 5122 === AFET/5122 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 03 02 — Piiriülene koostöö — Rahaline toetus alamrubriigist 1b („Regionaalpoliitika”)
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 03 02 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserv

Kogusumma p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud kulude katmiseks, mis .......... rahastamisvahendi raames merepiirkondlike 
koostööprogrammidele.
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on eelkõige ette nähtud piiriülese koostöö programmide rahastamiseks partnerriikide ja 
liikmesriikide vahelistel liidu välispiiridel, et edendada naabruses asuvate piirialade, sh Läänemere ja 
Musta merepiirialade integreeritud ja säästvat piirkondlikku arengut ja harmoonilist territoriaalset 
integratsiooni liidu piires ja naabruses asuvate riikidega.
Põhjendus:
Piiriülese koostöö programme tuleb jätkata, et hõlmata mitmepoolseid programme, mis puudutavad 
merebasseini.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5026 === AFET/5026 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 03 03 — Toetus muudele mitut riiki hõlmavatele koostöömeetmetele naabruskonnas
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5 536 224 195 932 400 14 338 088
Reserv

Kogusumma 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5 536 224 195 932 400 14 338 088

Rubriik:
Toetus muudele mitut riiki hõlmavatele koostöömeetmetele naabruskonnasnaabruskonnas
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5074 === AFET/5074 ===

esitaja(d): Alexander Graf Lambsdorff, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Punkt 21 03 03 03 — Toetus muudele mitut riiki hõlmavatele koostöömeetmetele naabruskonnas
Muuta arvnäitajaid ja rubriiki järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 2 079 720 138 277 000 10 881 584
Reserv

Kogusumma 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 2 079 720 138 277 000 10 881 584

Rubriik:
Toetus muudele mitut riiki hõlmavatele koostöömeetmetele naabruskonnasnaabruskonnas
Põhjendus:
Eesmärk on kärpida assigneeringuid 25 miljoni euro võrra, mis tuleks eraldada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendile. Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi kogueelarve on üle 2 miljardi 
euro. 25 miljoni suurune kärbe avaldab sellele väga väikest negatiivset mõju, kuid sama summa mõjub väga 
positiivselt demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendile. Demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahend tugevdab inimõiguste ja põhivabaduste austamist piirkondades, kus need on kõige enam 
ohus. See on paindlikum vahend, sest selle kasutamiseks ei ole vaja valitsuse nõusolekut ega paljudel 
juhtudel ka kaasrahastamist.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5123 === AFET/5123 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 03 03 03 — Toetus muudele mitut riiki hõlmavatele koostöömeetmetele naabruskonnas
Muuta selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 03 03 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 163 277 000 8 801 864
Reserv

Kogusumma 163 277 000 12 801 864 163 277 000 8 801 864 163 277 000 8 801 864

Märkused:
Pärast lõiku:
Kõnealuse artikli kohaseid assigneeringuid kasutatakse meetmeteks, mille eesmärk on:
Muuta teksti järgmiselt:
– üldine toetus liidu toimimisele Vahemere piirkonnas, 
– üldine toetus idapartnerluse algatuse toimimisele.
– üldine toetus Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi raames toimuva muu riikidevahelise 

koostöö vormile, nagu põhjamõõde ja Musta mere sünergia.
Põhjendus:
See on uus eelarverida, mis peaks hõlmama kõiki Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi raames 
naabruses toimuva riikidevahelise koostöö vorme, sh põhjamõõdet ja Musta mere sünergiat.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5107 === AFET/5107 ===

esitaja(d): Pino Arlacchi, Ana Gomes, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Lisada: 21 03 77 05
Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 03 77 05 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000
Reserv

Kogusumma 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000

Rubriik:
Katseprojekt — Varade tagastamine araabia kevade riikidele
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Peamiseks takistuseks üleminekuetapis olevatele araabia kevade riikidele varade tagastamisel on nende 
riikide erinevad ja keerukad siseriiklikud õigusaktid, kellelt varasid tagasi nõutakse, ning puudulikud 
juriidilised eriteadmised ja piiratud institutsiooniline suutlikkus neis riikides, kes enda varasid tagasi 
nõuavad. Seetõttu on oluline pakkuda asjaomastele Vahemere lõunapiirkonna partnerriikidele 
ulatuslikku juriidilist ja tehnilist abi.
Käesolev katseprojekt põhineb ELi käimasolevatel algatustel, millega toetatakse Egiptuse ja Tuneesia 
ametivõime endiste diktaatorite ja nende režiimide poolt seadusevastaselt omandatud varade 
tagasinõudmisel, ja selle eesmärk on tugevdada ELi meetmeid asjaomases valdkonnas suutlikkuse 
suurendamise ning koostöö ja eksperditeadmiste edendamise ja teabe jagamise kaudu oma varasid 
tagasinõudvate riikide ja nõudmiste sihiks olevate riikide vahel, ning vajaduse korral siseriiklikke 
õigusakte läbi vaadata.
Katseprojektiga kaetakse toetusmehhanismi käivitamise kulud ja rahastatakse iga-aastaseid jooksvaid 
kulusid.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määruse (EL, Euratom) nr 
966/2012 (mis käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1) 
artikli 54 lõike 2 tähenduses.
Põhjendus:
Kuigi varade tagasinõudmine araabia kevade riikidele on ELi suhetes Vahemere lõunapiirkonnaga 
võtmeküsimuseks, on siseriiklike õigusaktide erinevused ELis ja piiratud suutlikkus asjaomastes 
partnerriikides selles vallas peamisteks takistusteks. Varade tagastamine kuulub liikmesriikide pädevusse, 
kuid ELi institutsioonidel on oluline roll selle protsessi hõlbustamisel toetusmehhanismi kaudu, mida 
rahastatakse asjaomase välissuhete instrumendi kaudu, nagu on mainitud Euroopa Parlamendi 23. mai 2013. 
aasta resolutsioonis varade tagastamise kohta üleminekuetapis olevatele araabia kevade riikidele.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5072 === AFET/5072 ===

esitaja(d): Alexander Graf Lambsdorff, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 21 04 01 — Austuse suurendamine inimõiguste ja põhivabaduste vastu ning nende järgimise 
edendamine ja demokraatlike reformide toetamine
Muuta arvnäitajaid ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 04 01 127 841 086 4 000 000 127 841 086 3 750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4 156 000
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Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

Reserv

Kogusumma 127 841 086 4 000 000 127 841 086 3 750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4 156 000

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse
rahastamisvahend demokraatia ja inimõiguste edendamiseks kogu maailmas (KOM (2011) 844 
(lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 2 lõike 1 punktid a–c.a, b ja c.
Põhjendus:
Taotlen demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi eelarve suurendamist 50 miljoni euro võrra, 
vähendades nii Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi kui ka ühinemiseelse abi rahastamisvahendi 
assigneeringuid kumbagi 25 miljoni euro võrra. Kumbki programm on väga hästi rahastatud, kuid nende 
mõju on demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi positiivse mõjuga võrreldes tagasihoidlik. 
Demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahend tugevdab ka demokraatia ja inimõiguste toetamist, 
mis on ELi välispoliitika olulised elemendid. See abi on eriti õigustatud üleminekuprotsessis olevates 
riikides.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5048 === AFET/5048 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Lisada: 21 04 77 04

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

21 04 77 04 600 000 200 000 600 000 200 000

Reserv

Kogusumma 600 000 200 000 600 000 200 000

Rubriik:
Katseprojekt — Usu- ja veendumusvabaduse edendamine ja kaitse
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekti eesmärk on võtta ELi välispoliitika raames usu- ja veendumusvabaduse valdkonnas 
meetmeid kõigi vägivalla- ja diskrimineerimise vormide vastu.
– Kavas on töötada välja ühised seire-, hindamis- ja toetusmeetmed. Need meetmed peaksid hõlmama 
usu- ja veendumisvabaduse edendamise prioriteetseid tegevusvaldkondi ning vahendeid, sh järgmist:
– üksikasjalik kava usu- ja veendumusvabaduse olukorra analüüsimiseks ja seireks vastavas riigis, et teha 
kindlaks edusammud/tagasilöögid;
– missiooni juhtide perioodilised aruanded, mis sisaldavad üksikasjalikku hinnangut usu- ja 
veendumusvabaduse olukorrale ning teavet selle kohta, kas usu- ja veendumusvabadust ja selle kaitsjate 
vabadust on rikutud, või usu- ja veendumusvabaduse konkreetse võimaliku rikkumise kindlaks 
tegemiseks koostatud aruanded. Need aruanded peaksid olema võimalikult suurel määral ühtlustatud, et 
neid on oleks võimalik omavahel võrrelda. Aruanded peaksid sisaldama kogutud teabe allikaid ning arve 
ja nende usujuhtide ja vabaühenduste nimesid, kellega on isiklikult kohtutud, v.a juhul, kui neid on vaja 
kaitsta. Ainult selliste üksikasjade olemasolu korral on ELil võimalik nende suhtes, kelle usu- või 
veendumusvabadust rünnatakse, teha objektiivne ja kaalutletud otsus ning vastavalt tegutseda;
– üksikasjalikud meetmed, sh avalikud avaldused, majandusmeetmed jm, mille abil võidelda usu- ja 
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veendumusvabaduse väidetava või tõendatud rikkumise vastu. Üksikisiku tasandil tuleks meetmeid võtta 
ainult siis, kui ohver annab selleks otse või volitatud esindaja kaudu nõusoleku. Tähelepanu tuleks 
pöörata ka positiivsetele suundumustele ja otsustele, mille eesmärk on kaitsta usu- ja 
veendumusvabadust;
– konkreetsed meetmed rahvusvahelistes foorumites, et kaitsta ja edendada usu- ja veendumusvabadust, 
sh konkreetsete üksikisikute, rühmade, vähemuste ja organisatsioonide puhul, keda mingis riigis usu või 
veendumuste pärast diskrimineeritakse või taga kiusatakse;
– neile, keda on usu või veendumuste tõttu diskrimineeritud või taga kiusatud, avaldatav nähtav avalik 
toetus kohtumenetluste käigus, eriti suure riskiga juhtumite puhul, osaledes kohtuprotsessidel, võttes 
ühendust pädevate ametiasutustega, et küsida luba ohvrite külastamiseks kinnipidamise või vangistuse 
ajal või kutsudes ohvreid ELi institutsioonidesse oma olukorra kohta tunnistusi andma;
– kõikide poliitiliste vahendite kasutamine, millega on võimalik negatiivseid olukordi muuta (nt innustada 
riike muutma õigusakte ja tavasid muutma ning toetada neid selles, tunnustama ÜRO temaatilisi 
missioone ja raportööre OSCEst, Euroopa Nõukogust ja muudest rahvusvahelistest organisatsioonidest; 
tõstatada usu- ja veendumusvabaduse kaitse ja edendamise küsimus poliitilistes ja temaatilistes aruteludes 
jm).
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määruse (EL, Euratom) nr 
966/2012 (mis käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1) 
artikli 54 lõike 2 tähenduses.
Põhjendus:
Eesmärk on toetada igasuguse vägivalla ja diskrimineerimise vastast võitlust usu- ja veendumusvabaduse 
vallas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5050 === AFET/5050 ===

esitaja(d): Liisa Jaakonsaari, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Lisada: 21 04 77 04

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 04 77 04 4 000 000 2 000 000 4 000 000 2 000 000
Reserv

Kogusumma 4 000 000 2 000 000 4 000 000 2 000 000

Rubriik:
Ettevalmistav meede — Piinamisohvrite rehabilitatsiooni rahastamine
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Ettevalmistava meetme põhieesmärk on luua uus eelarverida Euroopa Liidus elavate (nii sisserändajatest, 
pagulastest kui ka muude) piinamisohvrite otseseks toetamiseks. Tänu sellele on 
rehabilitatsioonikeskustel võimalik pakkuda piinamisohvritele võimalikult head rehabilitatsiooniteenust, 
mis aitab piinamisohvritel ühiskonnaelust normaalselt osa võtta ja kiiremini integreeruda.
Ettevalmistava meetme katseprojekti raames tehakse järgmist:
− ohvritele tehakse kättesaadavaks terviklik rehabilitatsiooniteenus, nagu mitmekülgne toetus ja 
nõustamine, muu hulgas füsio- ja psühhoteraapia, õigusteenused ning sotsiaalmajanduslik toetus, 
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eraldades raha (uute või olemasolevate) rehabilitatsioonikeskuste kulude katmiseks seoses 
piinamisohvritega;
− toetatakse rehabilitatsioonikeskuste suutlikkuse suurendamist võrgustike loomise kaudu (Euroopas ja 
väljaspool seda), uurimistööd, koolitusi, ühiste töövahendite väljatöötamist, heade tavade vahetamist, 
kolleegidevahelist järelevalvet tööga kaasneva trauma vältimiseks jne;
− toetatakse meetmeid, mis on suunatud piinamisohvritele endile suurema mõjuvõimu andmisele ja 
Euroopa riikides elavate piinamisohvrite integreerumisvõime toetamisele;
− toetatakse meetmeid, millega tagatakse, et liikmesriigid järgivad õigust rehabilitatsioonile, mis on ette 
nähtud piinamise ning muu julma, ebainimliku või inimväärikust alandava kohtlemise ja karistamise 
vastane konventsiooni artikli 14 üldmärkuses 3.
Alates 2011. aastast on heaks kiidetud katseprojekti edukalt rakendatud. Esimene toetustaotluste 
esitamise konkurss korraldati 2011. aasta oktoobris ja sellele laekus 31 taotlust keskustelt 14 ELi 
liikmesriigis. Kokku taotleti ELilt toetust 6 miljonit eurot, mis näitab, et rehabilitatsioonikeskused vajavad 
igati rahalist abi. 31 ettepanekust rahastati ainult nelja.
Teine toetustaotluste esitamise konkurss algatati 2012. aasta juulis. Eri riikidest laekus 25 taotlust. Et 
2012. aastal oli kasutada 2 miljonit eurot (2011. aastal ainult 1 miljon eurot), valiti välja 7 projekti.
Kõigi projektide toetamiseks, mille jaoks raha taotleti, on vaja umbes 8 miljonit eurot, mis näitab 
assigneeringute vajalikkust ja kaetavaid vajadusi.
Kummalgi aastal laekunud taotluste arv näitab, kui palju on Euroopa Liidus vaja toetada piinamisohvrite 
rehabiliteerimist.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Ettevalmistav meede Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määruse (EL, Euratom) 
nr 966/2012 (mis käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1) 
artikli 54 lõike 2 tähenduses. Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 9, 10 ja 168 (ELT C83, 
30.03.2010, lk 47).
Euroopa Liidu põhiõiguste harta artikli 3 ja 4 (ELT C 83, 30.3.2010, lk 389).
Nõukogu 27. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/9/EÜ, millega sätestatakse varjupaigataotlejate 
vastuvõtu miinimumnõuded (ELT L 31, 6.2.2003, lk 18).
Põhjendus:
Kriisi tõttu on piinamisohvrite rehabilitatsioonikeskused suuremas ohus. Liikmesriikides on kindlaks tehtud 
mitmed probleemid.
ELis on piinamisohvreid vähemalt 580 000 varjupaigataotlejate/pagulast ning vahetus naabruses asuvates 
ida- ja lõunapoolsetes riikides valitseva olukorra tõttu see arv suureneb. Palju piinamisohvreid on ELi 
laienemispiirkonnas. Ainuüksi Horvaatia ühinemisel ELiga lisandub umbes 400 000 massivägistamise ja 
piinamise ohvrit.
Rehabilitatsioonikeskuste sulgemisel rahapuuduse tõttu on inimestele rängad tagajärjed.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5027 === AFET/5027 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Artikkel 21 05 01 — Ülemaailmsed ja piirkonnaülesed julgeolekuohud
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 05 01 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 2 852 993 544 000 84 367 076 4 444 000
Reserv

Kogusumma 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 2 852 993 544 000 84 367 076 4 444 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse nende meetmete kulud, mille .......... ohtude eest. See võib muu hulgas hõlmata 
järgmist:
Muuta teksti järgmiselt:
– kaitsealastele uuringutele alternatiivi pakkuvate tsiviiluuringute soodustamine ning varem relvadega 

seotud valdkondades tegutsenud teadlaste ja inseneride ümberõppe ja neile alternatiivsete töövõimaluste 
leidmise soodustamine;

– toetus meetmetele, mis edendavad ohutusnõudeid tsiviilrajatistes, kus ladustatakse tundlikke keemilisi, 
bioloogilisi, radioloogilisi või tuumamaterjale ja toimeaineid või kus neid tsiviiluuringute raames 
käideldakse;

– toetus liidu koostööpoliitika suundade ja nende eesmärkide raames sellise tsiviilinfrastruktuuri 
moodustamisele ja selliste asjakohaste tsiviiluuringute tegemisele, mis on vajalikud relvadega seotud 
rajatiste ning kaitseprogrammist väljapoole jäävaks tunnistatud kohtade lammutamiseks, ohutustamiseks 
ja ümberkorraldamiseks;

– keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste ja tuumamaterjalide ning toimeainetega (sealhulgas selliste 
materjalide ja toimeainete tootmiseks, tarnimiseks ja tõhusaks piirikontrolliks kasutatav varustus) 
kauplemise tõhusa kontrolli väljatöötamise ja rakendamisega seotud pädevate tsiviilasutuste võimekuse 
suurendamine, sealhulgas tänapäevaste logistiliste, hindamis- ja kontrolliseadmete paigaldamise kaudu, 
Meetmed on seotud loodus- ja tööstuskatastroofide ning kuritegevusega,kuritegevusega;

– toetusega rahvusvahelisele aatomienergiaagentuurile tehnilise suutlikkuse suurendamiseks, et tuvastada 
ebaseaduslikku tuumamaterjalidega kauplemist.kauplemist;

– kahese kasutusega kaupade tõhusa ekspordikontrolli kehtestamiseks ja rakendamiseks vajaliku 
õigusraamistiku ja institutsioonilise võimekuse arendamine, sealhulgas toetus piirkondliku koostöö 
meetmetele;

– tsiviilelanikkonna tõhusa suurõnnetusteks valmisoleku, hädaolukorraks valmistumise ja kriisidele 
reageerimise arendamine ning saneerimismeetmete tagamine seoses võimalike suurte 
keskkonnaavariidega selles valdkonnas.

Pärast lõiku:
Muud ülemaailmsete ja piirkonnaüleste julgeolekuohtude valdkonna meetmed hõlmavad:
Muuta teksti järgmiselt:
– nende õiguskaitse- ja kohtuorganite ning tsiviilametkondade suutlikkuse suurendamine, kes osalevad 

võitluses terrorismi, vägivaldse ekstremismi ja organiseeritud kuritegevuse vastu, muu hulgas võitluses 
ebaseadusliku inim-, uimasti-, tulirelvade ja lõhkeainete kaubanduse, küberkuritegevuse ja võltsitud 
ravimite vastu, samuti ebaseadusliku kaubanduse ja transiidi tõhusas kontrollis. Uueks prioriteediks on 
destabiliseerivalt mõjuda võivate kliimamuutuse ülemaailmsete ja piirkondadevaheliste tagajärgedega 
tegelemine,tegelemine;

– meetmete toetamine, mis tegelevad ohuga rahvusvahelise transpordi ja kriitilise tähtsusega 
infrastruktuuri valdkonnas, sealhulgas reisijate- ja kaubavedude ning energia- ja energiajaotuse 
valdkonnas ning elektroonilise teabe- ja sidevõrkudega,sidevõrkudega;
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– rahvatervist ähvardavatele suurtele ohtudele, näiteks võimaliku piiriülese mõjuga pandeemiatele, 
adekvaatse reageerimise tagamine.

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
stabiliseerimise rahastamisvahend (KOM (2011) 845 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 1 lõike 2 punkt c.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5106 === AFET/5106 ===

esitaja(d): Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 21 05 01 — Ülemaailmsed ja piirkonnaülesed julgeolekuohud
Muuta arvnäitajaid, selgitusi ja viited õigusaktidele järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

21 05 01 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 -41 514 083 -1 700 000 40 000 000 2 200 000
Reserv

Kogusumma 81 514 083 4 400 000 81 514 083 3 900 000 -41 514 083 -1 700 000 40 000 000 2 200 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringuga kaetakse nende meetmete kulud, mille .......... ohtude eest. See võib muu hulgas hõlmata 
järgmist:
Muuta teksti järgmiselt:
– kaitsealastele uuringutele alternatiivi pakkuvate tsiviiluuringute soodustamine ning varem relvadega 

seotud valdkondades tegutsenud teadlaste ja inseneride ümberõppe ja neile alternatiivsete töövõimaluste 
leidmise soodustamine;

– toetus meetmetele, mis edendavad ohutusnõudeid tsiviilrajatistes, kus ladustatakse tundlikke keemilisi, 
bioloogilisi, radioloogilisi või tuumamaterjale ja toimeaineid või kus neid tsiviiluuringute raames 
käideldakse;

– toetus liidu koostööpoliitika suundade ja nende eesmärkide raames sellise tsiviilinfrastruktuuri 
moodustamisele ja selliste asjakohaste tsiviiluuringute tegemisele, mis on vajalikud relvadega seotud 
rajatiste ning kaitseprogrammist väljapoole jäävaks tunnistatud kohtade lammutamiseks, ohutustamiseks 
ja ümberkorraldamiseks;

– keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste ja tuumamaterjalide ning toimeainetega (sealhulgas selliste 
materjalide ja toimeainete tootmiseks, tarnimiseks ja tõhusaks piirikontrolliks kasutatav varustus) 
kauplemise tõhusa kontrolli väljatöötamise ja rakendamisega seotud pädevate tsiviilasutuste võimekuse 
suurendamine, sealhulgas tänapäevaste logistiliste, hindamis- ja kontrolliseadmete paigaldamise kaudu, 
Meetmed on seotud loodus- ja tööstuskatastroofide ning kuritegevusega,kuritegevusega;

– toetusega rahvusvahelisele aatomienergiaagentuurile tehnilise suutlikkuse suurendamiseks, et tuvastada 
ebaseaduslikku tuumamaterjalidega kauplemist.kauplemist;

– kahese kasutusega kaupade tõhusa ekspordikontrolli kehtestamiseks ja rakendamiseks vajaliku 
õigusraamistiku ja institutsioonilise võimekuse arendamine, sealhulgas toetus piirkondliku koostöö 
meetmetele;

– tsiviilelanikkonna tõhusa suurõnnetusteks valmisoleku, hädaolukorraks valmistumise ja kriisidele 
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reageerimise arendamine ning saneerimismeetmete tagamine seoses võimalike suurte 
keskkonnaavariidega selles valdkonnas.

Pärast lõiku:
Muud ülemaailmsete ja piirkonnaüleste julgeolekuohtude valdkonna meetmed hõlmavad:
Muuta teksti järgmiselt:
– nende õiguskaitse- ja kohtuorganite ning tsiviilametkondade suutlikkuse suurendamine, kes osalevad 

võitluses terrorismi, vägivaldse ekstremismi ja organiseeritud kuritegevuse vastu, muu hulgas võitluses 
ebaseadusliku inim-, uimasti-, tulirelvade ja lõhkeainete kaubanduse, küberkuritegevuse ja võltsitud 
ravimite vastu, samuti ebaseadusliku kaubanduse ja transiidi tõhusas kontrollis. Uueks prioriteediks on 
destabiliseerivalt mõjuda võivate kliimamuutuse ülemaailmsete ja piirkondadevaheliste tagajärgedega 
tegelemine,tegelemine;

– meetmete toetamine, mis tegelevad ohuga rahvusvahelise transpordi ja kriitilise tähtsusega 
infrastruktuuri valdkonnas, sealhulgas reisijate- ja kaubavedude ning energia- ja energiajaotuse 
valdkonnas ning elektroonilise teabe- ja sidevõrkudega,sidevõrkudega;

– rahvatervist ähvardavatele suurtele ohtudele, näiteks võimaliku piiriülese mõjuga pandeemiatele, 
adekvaatse reageerimise tagamine.

Alusaktid:
Muuta teksti järgmiselt:
Komisjoni 7. detsembril 2011 esitatud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega luuakse 
stabiliseerimise rahastamisvahend (KOM (2011) 845 (lõplik))(lõplik)), ja eriti selle artikli 1 lõike 2 punkt c.
Põhjendus:
Vaatamata sellele, et rahastatakse ka kasulikke valdkondi, nagu kaitsealastele uuringutele alternatiivi 
pakkuvate tsiviiluuringute soodustamine ning varem relvadega seotud valdkondades tegutsenud inseneride 
ümberõpe ja neile alternatiivsete töövõimaluste leidmine, relvadega seotud rajatiste lammutamine ja 
ümberkorraldamine ning saneerimismeetmete võtmine seoses võimalike suurte keskkonnaavariidega, 
kasutatakse neid assigneeringuid ka terrorismivastaseks sõjaliseks võitluseks. Nõuab, et tegeletaks terrorismi 
algpõhjustega, nagu vaesus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5075 === AFET/5075 ===

esitaja(d): Eduard Kukan, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 01 04 01 — Ühinemiseelse rahastamisvahendi (IPA) toetuskulud
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 01 04 01 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3 250 000 3 250 000 50 401 156 50 401 156

Reserv

Kogusumma 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3 250 000 3 250 000 50 401 156 50 401 156

Märkused:
Pärast loetelu lõpetades:
– kulud, mis on seotud uuringute, ekspertide kohtumiste, .......... millel on otsene seos programmi eesmärgi 

saavutamisega.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
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välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Assigneering on ette nähtud peatükipeatükkide 22 02 ja 22 03 kohaste halduskorralduskulude katteks.
Põhjendus:
Ühinemiseelse rahastamisvahendi (IPA II) koosseisuväliste töötajate ning tehnilise ja haldusabi 
assigneeringute vähendamine võib rakendamise ohtu seada, sest:
1. IPA komponendid III ja IV (varem regionaal- ja linnapoliitika peadirektoraadi / tööhõive, 
sotsiaalküsimuste ja sotsiaalse kaasatuse peadirektoraadi all) koondatakse laienemise peadirektoraadi alla 
(jaotis 22). Selle lisakulu katmiseks on laienemise peadirektoraadil vaja delegatsioonidesse sama palju 
koosseisuväliseid töötajad nagu enne kuulus nende kahe peadirektoraadi juurde.
2. IPA II raames kohaldatav uus valdkondlik tegutsemisviis, mille eesmärk on suurendada abi tõhusust, 
nõuab suuri algseid pingutusi, suurt arvu töötajaid ja tehnilise abi eelarve säilitamist.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5028 === AFET/5028 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 01 01 — Toetus poliitilistele reformidele, õigusaktide vastavusse viimisele ühenduse 
õigustikuga ning ühenduse õigustiku järkjärgulisele ülevõtmisele, rakendamisele ja jõustamisele
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 01 01 248 565 113 17 399 558 248 565 113 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 308 27 230 308
Reserv

Kogusumma 248 565 113 17 399 558 248 565 113 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 308 27 230 308

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud järgmiste konkreetsete eesmärkide täitmiseks Lääne-Balkani riikides IPA II 
raames:
Muuta teksti järgmiselt:
– toetus poliitilistele reformidele; 
– suurendada abisaajariikide suutlikkust täita liikmesusega kaasnevaid kohustusi, toetades selleks 

järkjärgulist acquis communautaire’iga ning struktuuri-, ühtekuuluvus-, põllumajandus- ja maaelu 
arengu fondide ning poliitikaga vastavusseviimist ning nende vastuvõtmist, rakendamist ja 
jõustamist;jõustamist.

Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
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Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5029 === AFET/5029 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 01 02 — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu toetamine
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 02 01 02 248 565 114 17 399 558 248 565 114 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 309 27 230 308

Reserv

Kogusumma 248 565 114 17 399 558 248 565 114 15 872 598 54 187 195 11 357 710 302 752 309 27 230 308

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Lääne-Balkani .......... arukat, jätkusuutlikku ja kaasavat 
majanduskasvu.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5030 === AFET/5030 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 02 01 — Toetus poliitilistele reformidele, õigusaktide vastavusse viimisele ühenduse 
õigustikuga ning ühenduse õigustiku järkjärgulisele ülevõtmisele, rakendamisele ja jõustamisele
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 02 02 01 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

Reserv

Kogusumma 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud Islandil järgmiste konkreetsete eesmärkide täitmiseks IPA II raames:
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Muuta teksti järgmiselt:
– toetus poliitilistele reformidele; 
– suurendada abisaajariikide suutlikkust täita liikmesusega kaasnevaid kohustusi, toetades selleks 

järkjärgulist acquis communautaire’iga ning struktuuri-, ühtekuuluvus-, põllumajandus- ja maaelu 
arengu fondide ning poliitikaga vastavusseviimist ning nende vastuvõtmist, rakendamist ja 
jõustamist;jõustamist.

Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5054 === AFET/5054 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 02 01 — Toetus poliitilistele reformidele, õigusaktide vastavusse viimisele ühenduse 
õigustikuga ning ühenduse õigustiku järkjärgulisele ülevõtmisele, rakendamisele ja jõustamisele
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 02 01 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000
Reserv

Kogusumma 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud Islandil järgmiste konkreetsete eesmärkide täitmiseks IPA II raames:
Muuta teksti järgmiselt:
– toetus poliitilistele reformidele; 
– suurendada abisaajariikide suutlikkust täita liikmesusega kaasnevaid kohustusi, toetades selleks 

järkjärgulist acquis communautaire’iga ning struktuuri-, ühtekuuluvus-, põllumajandus- ja maaelu 
arengu fondide ning poliitikaga vastavusseviimist ning nende vastuvõtmist, rakendamist ja 
jõustamist;jõustamist.

Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
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Kulukohustuste 25% kärpimine.
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5031 === AFET/5031 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 02 02 — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu toetamine
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 02 02 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300
Reserv

Kogusumma 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1 308 000 237 300 7 308 000 657 300

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Islandil .......... arukat, jätkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5055 === AFET/5055 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 02 02 — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu toetamine
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 02 02 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000
Reserv

Kogusumma 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4 500 000 420 000

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Islandil .......... arukat, jätkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
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välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Kulukohustuste 25% kärpimine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5032 === AFET/5032 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 03 01 — Toetus poliitilistele reformidele, õigusaktide vastavusse viimisele ühenduse 
õigustikuga ning ühenduse õigustiku järkjärgulisele ülevõtmisele, rakendamisele ja jõustamisele
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 02 03 01 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Reserv

Kogusumma 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Türgis järgmiste konkreetsete eesmärkide täitmiseks:
Muuta teksti järgmiselt:
– toetus poliitilistele reformidele; 
– suurendada abisaajariikide suutlikkust täita liikmesusega kaasnevaid kohustusi, toetades selleks 

järkjärgulist acquis communautaire’iga ning struktuuri-, ühtekuuluvus-, põllumajandus- ja maaelu 
arengu fondide ning poliitikaga vastavusseviimist ning nende vastuvõtmist, rakendamist ja 
jõustamist;jõustamist.

Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5056 === AFET/5056 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 03 01 — Toetus poliitilistele reformidele, õigusaktide vastavusse viimisele ühenduse 
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õigustikuga ning ühenduse õigustiku järkjärgulisele ülevõtmisele, rakendamisele ja jõustamisele
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 03 01 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640
Reserv

Kogusumma 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Türgis järgmiste konkreetsete eesmärkide täitmiseks:
Muuta teksti järgmiselt:
– toetus poliitilistele reformidele; 
– suurendada abisaajariikide suutlikkust täita liikmesusega kaasnevaid kohustusi, toetades selleks 

järkjärgulist acquis communautaire’iga ning struktuuri-, ühtekuuluvus-, põllumajandus- ja maaelu 
arengu fondide ning poliitikaga vastavusseviimist ning nende vastuvõtmist, rakendamist ja 
jõustamist;jõustamist.

Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Kulukohustuste 25% kärpimine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5033 === AFET/5033 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 03 02 — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu toetamine
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 03 02 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327
Reserv

Kogusumma 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 63 860 422 13 392 195 356 798 137 32 091 327

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Türgis konkreetsete .......... arukat, jätkusuutlikku ja kaasavat 
majanduskasvu.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
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täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5057 === AFET/5057 ===

esitaja(d): Anneli Jäätteenmäki, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 03 02 — Majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu toetamine
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 02 03 02 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

Reserv

Kogusumma 292 937 715 20 505 640 292 937 715 18 699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames Türgis konkreetsete .......... arukat, jätkusuutlikku ja kaasavat 
majanduskasvu.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Kulukohustuste 25% kärpimine.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5034 === AFET/5034 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 04 01 — Mitut riiki hõlmavad programmid, piirkondlik integratsioon ja territoriaalne koostöö
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 04 01 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 57 703 982 16 364 066 322 401 145 39 192 059
Reserv

Kogusumma 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 57 703 982 16 364 066 322 401 145 39 192 059
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Rubriik:
Mitut riiki hõlmavad programmid, piirkondlik integratsioon ja territoriaalseterritoriaalne koostöö
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames abisaajariike, liikmesriike ja vajaduse korral Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määruse (EL) nr […]… (millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend) 
reguleerimisalasse kuuluvaid kolmandaid riike hõlmava piirkondliku integratsiooni ja territoriaalse koostöö 
konkreetse eesmärgi täitmiseks.
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud ka toetust saavatele riikidele .......... eesmärkide täitmisel ja jälgides nende 
saavutuste määra.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Assigneeringuid suurendatakse, et taastada mõned summad, mida kärbiti 2013. aasta eelarvega võrreldes.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5073 === AFET/5073 ===

esitaja(d): Alexander Graf Lambsdorff, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 04 01 — Mitut riiki hõlmavad programmid, piirkondlik integratsioon ja territoriaalne koostöö
Muuta arvnäitajaid, rubriiki ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 02 04 01 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 -25 000 000 -164 210 239 697 163 22 663 783
Reserv

Kogusumma 264 697 163 25 042 849 264 697 163 22 827 993 -25 000 000 -164 210 239 697 163 22 663 783

Rubriik:
Mitut riiki hõlmavad programmid, piirkondlik integratsioon ja territoriaalseterritoriaalne koostöö
Märkused:
Pärast lõiku:
Uus punkt
Muuta teksti järgmiselt:
Assigneering on ette nähtud IPA II raames abisaajariike, liikmesriike ja vajaduse korral Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määruse (EL) nr […]… (millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend) 
reguleerimisalasse kuuluvaid kolmandaid riike hõlmava piirkondliku integratsiooni ja territoriaalse koostöö 
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konkreetse eesmärgi täitmiseks.
Pärast lõiku:
Assigneering on ette nähtud ka toetust saavatele riikidele .......... eesmärkide täitmisel ja jälgides nende 
saavutuste määra.
Muuta teksti järgmiselt:
Tulusid, mis on saadud liikmesriikide ja kolmandate riikide, sealhulgas nende mõlema avalik-
õiguslikudavalik-õiguslike asutuste, üksuste ja füüsiliste isikute rahalisest osalusest teatavates 
välisabiprojektides ja programmides, mida rahastab liit ja haldab komisjon nende nimel, võib kasutada 
täiendavate assigneeringute eraldamiseks. Selline tulude eelarvestuse artikli 6 3 3 kohane rahaline osalus 
moodustab finantsmääruse artikli 21 lõike 2 punkti b kohaselt sihtotstarbelise tulu. Ilma et see piiraks 
finantsmääruse artikli 187 lõike 7 kohaldamist, määratakse haldustoetuskulude eelarvereale kantav summa 
iga programmi puhul kindlaks toetuslepinguga, kusjuures keskmine toetuse suurus iga peatüki puhul ei tohi 
olla üle 4 % asjaomase programmi toetuste summast.
Põhjendus:
Eesmärk on kärpida assigneeringuid 25 miljoni euro võrra, mis tuleks eraldada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendile. Ühinemiseelse abi rahastamisvahendi kogueelarve on üle 1 miljardi euro. 25 
miljoni suurune kärbe avaldab sellele väga väikest negatiivset mõju, kuid sama summa mõjub väga 
positiivselt demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahendile, mille kogueelarve on ainult 127 
miljonit eurot. Demokraatia ja inimõiguste Euroopa rahastamisvahend on paindlikum vahend, sest selle 
kasutamiseks ei ole vaja valitsuse nõusolekut ega paljudel juhtudel ka kaasrahastamist. See tugevdab 
inimõiguste ja põhivabaduste austamist piirkondades, kus need on kõige enam ohus.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5076 === AFET/5076 ===

esitaja(d): Kyriacos Triantaphyllides, Renate Sommer
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 22 03 01 — Rahaline toetus Küprose türgi kogukonna majandusarengu soodustamiseks
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30 400 000 18 469 738

Reserv

Kogusumma 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30 400 000 18 469 738

Põhjendus:
Assigneeringute suurendamise eesmärk on võimaldada Küprosel teadmata kadunud isikutega tegeleval 
komisjonil oma tööd teha, võttes arvesse oluliselt suurenenud kulusid seoses nimetatud komisjoni töö kahe 
konkreetse aspektiga:
a) keerulised väljakaevamised, mis võivad turvalisuse tagamise eesmärgil kesta ettenähtust kaks korda 
kauem;
b) geneetiline tuvastamine (peamiselt vereproovide ja luude analüüsi abil), mida teeb Bosnias ja 
Hertsegoviinas tegutsev rahvusvahelise kadunud isikute komisjon. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5077 === AFET/5077 ===

esitaja(d): Takis Hadjigeorgiou, Willy Meyer, Sabine Lösing, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Artikkel 22 03 01 — Rahaline toetus Küprose türgi kogukonna majandusarengu soodustamiseks
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2 300 000 2 300 000 32 300 000 20 469 738
Reserv

Kogusumma 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2 300 000 2 300 000 32 300 000 20 469 738

Põhjendus:
Küprosel teadmata kadunud isikutega tegeleva komisjoni raames on Küprose kreeka ja Türgi kreeka 
kogukond teadmata kadunud isikute saatuse kindlaks tegemisel tulemuslikult koostööd teinud. Aastas on 
juurde vaja 300 000 eurot, et tagada paljude teadmata kadunud isikute säilmete väljakaevamine, tuvastamine 
ja perekondadele tagastamine. Kultuuripärandit käsitleva tehnilise komitee töö eesmärk on tunnustada ja 
kaitsta mitmekesist rikast kultuuripärandit, mis kuulub Kreeka küprose ja Türgi küprose kogukonnale. Selle 
ülimalt olulise, kahe kogukonna poolt tehtava töö jätkamiseks on vaja 2 000 000 eurot.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5120 === AFET/5120 ===

esitaja(d): Eleni Theocharous, Väliskomisjon
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikkel 22 03 01 — Rahaline toetus Küprose türgi kogukonna majandusarengu soodustamiseks
Muuta arvnäitajaid ja selgitusi järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

22 03 01 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3 000 000 1 000 000 33 000 000 19 169 738
Reserv

Kogusumma 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3 000 000 1 000 000 33 000 000 19 169 738

Märkused:
Pärast lõiku:
Assigneeringust jätkatakse nõukogu määruses (EÜ) nr .......... taasühinemist võimaldava poliitilisele 
kokkuleppele jõudmist.
Lisada järgmine tekst:
Assigneering võimaldab teadmata kadunud isikutega tegelevale komisjonile ette nähtud liidu rahalise 
toetuse jätkumist ja komisjoni töö kiirendamist ning kahte kogukonda hõlmava kultuuripärandit käsitleva 
tehnilise komitee otsuste, sealhulgas vähemuste projektide elluviimist.
Põhjendus:
Assigneeringu eesmärk on jätkata ELi rahalise toetuse andmist Küprosel teadmata kadunud isikutega 
tegeleva komisjoni ja kultuuripärandit käsitleva tehnilise komitee tegevusele, nagu see on toimunud kuuel 
varasemal aastal. Seetõttu tuleb selle eelarverea märkustes eraldi nimetada ka kahte kogukonda hõlmavaid 
projekte. Arvestades varasemaid probleeme nende ülesannete täitmisel, on ELi rahalise abi jätkamine 
tehniliselt ja poliitiliselt vältimatu.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5036 === AFET/5036 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

X JAGU — Euroopa välisteenistus
Punkt 1 2 0 0 — Lepingulised töötajad
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Muuta arvnäitajaid järgmiselt:
Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa

Kulukohustuse
d Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustuse
d Maksed

1 2 0 0 5 620 464 5 620 464 6 719 039 6 719 039 6 495 812 6 495 812 823 227 823 227 7 319 039 7 319 039
Reserv

Kogusumma 5 620 464 5 620 464 6 719 039 6 719 039 6 495 812 6 495 812 823 227 823 227 7 319 039 7 319 039

Põhjendus:
Töötajate tagamine selleks, et viia ellu täiendavaid meetmeid, mida võetakse seoses eelarvereaga 2 1 0 1 
„Turvaline info- ja kommunikatsioonitehnoloogia”.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5071 === AFET/5071 ===

esitaja(d): Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner, Väliskomisjon
-------------------------------

X JAGU — Euroopa välisteenistus
Lisada: 1 3 0 3

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

1 3 0 3 500 000 300 000 500 000 300 000
Reserv

Kogusumma 500 000 300 000 500 000 300 000

Rubriik:
Katseprojekt — Euroopa konsensus kaitsekohustuse osas
Märkused:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekt aitab tugevdada ELi rolli ÜRO kaitsekohustuse põhimõtte rakendamisel. Selle eesmärk on 
edendada ja rakendada seda põhimõtet kooskõlas Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2013. aasta soovitusega 
nõukogule ÜRO kaitsekohustuste põhimõtte kohta (2012/2143(INI)).
Katseprojekti raames õpetavad rahvusvahelised eksperdid ELi delegatsioonide ja liikmesriikide 
saatkondade ning tsiviil- ja sõjaliste missioonide töötajatele, kuidas teha varakult kindlaks võimalikud 
olukorrad, mille puhul on tegemist kaitsekohustustes kindlaks määratud nelja kuriteoliigiga ja 
rikkumisega, ja kuidas neid olukordadest teada anda. See hõlmab ka rahvusvaheliste inimõiguste, 
humanitaarõiguse ja kriminaalõiguse alast koolitust.
Katseprojekti raames toetatakse ka kaitsekohustusega tegelevate kontaktpunktide üleilmse võrgustiku 
pidevat arendamist, eelkõige Euroopa tasandil. Kõigi vajalike hinnangute alusel viiakse katseprojekti 
raames lõpule kaitsekohustusega tegeleva ELi kontaktpunkti loomine. Peale selle koostatakse hinnang 
selle kohta, kuidas võiksid kaitsekohustusega tegelevad ELi liikmesriikide kontaktpunktid teha koostööd 
ELi kontaktpunktiga ja nende liikmesriikidega, kes ei ole veel kontaktipunkti loonud. Hinnangus tehakse 
kindlaks ka teabevahetuse parimad tavad.
Ühtlasi korraldab EL 2014. aastal Brüsselis kaitsekohustusega tegelevate kontaktpunktide võrgustiku 
piirkondliku kohtumise.
Õiguslik alus:
Lisada järgmine tekst:
Katseprojekt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määruse (EL, Euratom) nr 
966/2012 (mis käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1) 
artikli 54 lõike 2 tähenduses.
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Põhjendus:
Tegemist on konkreetse ettepanekuga ELi võimaliku tegevuse kohta kaitsekohustuste valdkonnas. EL 
näitaks sellega, et ta on endiselt protsessile pühendunud.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5070 === AFET/5070 ===

esitaja(d): Tarja Cronberg, Väliskomisjon
-------------------------------

X JAGU — Euroopa välisteenistus
Artikkel 1 4 0 — Lähetused
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

1 4 0 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 130 000 130 000 7 853 305 7 853 305
Reserv

Kogusumma 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 7 723 305 130 000 130 000 7 853 305 7 853 305

Põhjendus:
Lisaassigneeringud on ette nähtud Guantanamo erisaadiku lähetuskuludeks.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Muudatusettepaneku projekt 5035 === AFET/5035 ===

esitaja(d): José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, raportöör, María Muñiz De Urquiza, Väliskomisjon
-------------------------------

X JAGU — Euroopa välisteenistus
Punkt 2 1 0 1 — Turvaline info- ja kommunikatsioonitehnoloogia
Muuta arvnäitajaid järgmiselt:

Eelarve 2013 Eelarveprojekt 2014 nõukogu seisukoht 2014 Erinevus Uus summa
Kulukohustuse

d Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustus

ed Maksed Kulukohustus
ed Maksed Kulukohustuse

d Maksed

2 1 0 1 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5 400 000 5 400 000 13 745 000 13 745 000
Reserv

Kogusumma 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5 400 000 5 400 000 13 745 000 13 745 000

Põhjendus:
Kaitsta kommunikatsiooni jälgimistegevuse eest.


